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Warnhinweise

Bei der Zusammenstellung von Texten und Abbildungen wur-
de mit grof3ter Sorgfalt vorgegangen. Trotzdem kénnen Fehler
nicht vollstandig ausgeschlossen werden. Herausgeber und
Autoren konnen fir fehlerhafte Angaben und deren Folgen
weder die juristische Verantwortung noch Haftung jeglicher Art
Ubernehmen. Fir Hinweise auf Fehler ist der Herausgeber
dankbar.
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Wichtige Hinweise zur Nutzung und zu eventuellen
Risiken bei der Anwendung von Moving Terrain:

Sie haben ein hochleistungsfahiges System zur navigatorischen
Unterstutzung erworben, das lhnen das Fliegen in einer noch
nie dargebotenen Weise erleichtern wird. Wir fihlen uns aber
verpflichtet, Sie auf alle damit verbundenen Gefahren hinzu-
weisen, die unsere Testpiloten in Erfahrung gebracht haben.
Wir haben uns Mihe gegeben, das Moving Terrain System sorg-
faltig zu entwickeln und ein zuverlassiges Produkt zu erstellen.
Das System wurde unter allen denkbaren Flugbedingungen er-
probt. Dennoch, auch wenn Sie und wir zunachst keine Fehler
mehr finden, wird jegliche Haftung fiir die Funktion des Sy-
stems ausgeschlossen.

Selbst wenn unser System zu hundert Prozent fehlerlos sein
sollte, ergeben sich trotzdem Gefahren durch Fehlbedienun-
gen und vor allem durch die Manipulation der GPS-Genau-
igkeit durch den Betreiber, das US-Verteidigungsministerium.
Fir die zukiinftige Lizenzpolitik des GPS-Betreibers kon-
nen wir keinerlei Voraussagen machen oder Garantien Uber-
nehmen.

Das Moving Terrain System ist ein VFR-Gerat. In keiner Weise
ist es sicher, mit dieser Navigatonshilfe unter Instrumentenflug-
bedingungen zu fliegen, wenn Sie nicht alle vorgeschriebenen
Navigationsgerate in Betrieb haben und sich nach
Instrumentenflugregeln auf Instrumentenrouten bewegen.

Ein nicht IFR trainierter und lizensierter Pilot, der in IMC
fliegt, ist mit oder ohne Moving Terrain in Lebensgefahr!
Sie sind nach den Luftfahrtvorschriften verpflichtet, die entspre-
chenden aktuellen Karten in Papierform an Bord mitzufiih-
ren. Auch unsere Piloten haben die neuesten ICAO-Karten stan-
dig griffbereit an Bord, obwohl wir in das System viel Vertrauen
gewonnen haben.

WARRANTY AND LIABILITY ADVICE
This software is to faciliate your terrestic navigation only. It is not a certified
aviation equipment and does not replace any aircraft instrument. You are
explicitly cautioned to verify that the hardware employed is functioning
correctly and does not interfere with the aircraft or other vessel in a
hazardous manner. Data errors and computer errors are possible. This
also pertains to the IFR data and procedures implied in the respective
modules. Human error can make the moving map, navdata or any
supplemental information incorrect. The pilot in command remains the
final authority on the accuracy and sufficiency of the hardware and software.

Warranty and Liability Disclaimer:

The manufacturer, distributor or sales agent resume no liability as to the
correct function of the software, the availability of a reference signal (GPS)
or the validity of the charts, navdata or any supplemental information like
airport information a.o. Never will the manufacturer, producer, sales
representative and neither of their staff be liable to you for any consequential
incidential or indirect damages (including damages for loss of business
profits, business interruption, loss of business information and the like)
arising from the use of or inability to use the software even if any of the
staff mentioned above has been advised.

There is no warranty, express or implied, including without limitation the
implied warranties of merchantability and fithess for a particular purpose,
regarding the software. The entire risk as to the results and performance
of the hardware and software is assumed by you.

Notice:
For our IFR package a continuous improvement programm is being
implemented. If applicable, please contact our Help Desk:

Tel: ++49 - 8376 - 9214-0
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Moving Terrain ist ein registriertes Warenzeichen der:
Moving Terrain Air Navigation Systems AG
Sparenberg 1
D-87477 Sulzberg
Tel: +49 8376 9214-0
Fax: +49 8376 9214-14
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Gerateansichten

MT-VisionAir Alphanumerische Tastatur

Vorderseite

Karte

I
I
:— Info Box
I
I

Track Up Fenster

Umschaltung auf Hard-

: . , EIN /AUS Schalter
ware-Peripheriegerate

10 Funktionstasten

Ruckseite

Lufter

PS2 Tastaturanschlul®

Anschluf} fir GPS

Offnungen fir Kabel
zur Hardware-
Peripherie

Stromanschlul}




Seitenansichten

MT-Integral GPS fur
MT-VisionAir und
MT-Ultra

Ethernet-Anschlu

Tastatur Tastatur

Slot fur Updates

PS2 Tastaturanschlu

GPS-Anschlufy Liftungsoffnungen

Strom-Anschluf}

rechts links

MT 12-Kanal -
GPS Empfanger mit
integrierter Antenne

gerader Stecker bei GPS zur Einbau ins
Panel

Stecker, gekropft
(nur MT-VisionAir)

Kabel Bei MT-Ultra groRRer gerader DIN-Stecker
(vgl. Einbauhandbuch)
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Gerateansichten

MT-Ultra

Vorderseite

Ein/Aus Schalter

Alphanumerische
Tastatur

EI o (P [ @ [’ _J LI I_ll_JI'-'u'I I_I Y] L_I

‘.:13283

I
Karte '5';5“5?7459_ |
:— Info Box
I
I

=
=
<
]
-3
-
=]
=
=™
=]
=

FMS Fenster
(oder Track Up
Darstellung)

NP REBENE N

o] |w

10 Funktionstasten




Rickseite

MOVING TERRAIN E

MT Uitra Demogerit 2

MTUMD-172-01-8.5

Gummifife (nur bei
Kabel zum Y-Adapter: mobilem Betrieb)
Stromanschlul3

GPS-Anschluf}

Lifter

Servicedeckel (auf der
Abbildung herunter-
genommen), verschlos-
sen mit 3 blanken
Schrauben

Anschlisse: PS2 Tastaturanschluf® VGA Port Parallel Port Serieller Port
Remote Bildschirm LPT 1 COM1
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Inbetriebnahme

MT-VisionAir

Anschlusse

Einschalten

Anschliessen: GPS 4-poliger Stecker
Strom 2-polige Kupplung
(Bordnetzanschluf312-28 V
oder Netzteil 230V)
Einschalten: Taste (unten rechts)

(auch Ausschalten!)

fur ca. 3 Sekunden
gedriickt halten

AnschluBB eines anderen GPS-
Typs:

GPS muf3 mit Datenausgang +
Kabel ausgestattet sein (Ubertra-
gung der Daten zu lhrem MT-Sy-
stem).

Ist dies nicht der Fall, wenden Sie
sich bitte an lhren GPS Handler
und erwerben ein Datenkabel.
An das GPS mul} ein Spezial-
stecker fir MT-Systeme an-
gelotet werden (erhaltlich bei
Moving Terrain).

Gerat startet.




Inbetriebnahme

MT-Ultra

Anschlusse

Anschliessen:

MT-ULTRA
Y-Adapter
Bordnetz Strom GPS MT Integral
l1\12-t28 V“t 3-polige Buchse 5-polige Stifte
etzgera i
et (mit Com 2 belegt)

AnschluBB eines anderen GPS-
Typs:

GPS muf® mit Datenausgang +
Kabel ausgestattet sein (Ubertra-
gung der Daten zu lhrem MT-Sy-
stem).

Ist dies nicht der Fall, wenden Sie
sich bitte an lhren GPS Handler
und erwerben ein Datenkabel.
An das GPS mul} ein Spezial-
stecker fur MT-Systeme an-
gelotet werden.

Direkter Anschlul® des MT-Ultra Uber Netzgerat an die Steckdose

MT-ULTRA

5-polige Buchse
direkter Anschlufy

Einschalten

ohne Y-Adapter
i , [
5-polige Stifte Netzgerat Steckdose
Einschalten: Taste (oben links)
(auch Ausschalten)

Gerat startet und lauft hoch bis folgendes auf dem Bildschirm steht:
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Inbetriebnahme Nachdem das Gerat richtig angeschlossen und eingeschaltet ist:
Abflugbereitschaft AGREE  Taste driicken

FLT Taste drucken

Sie befinden sich jetzt im Flight Mode.

AR AR

tode FLT |1
-« 1437
Die Karte wird jetzt iUber GPS positioniert, wenn genug Satelliten zur VerflUgung stehen.
Bewegt sich Ihr Flugzeug schneller als 2 kts, wird das Kreuz, das im Stillstand lhren Standort markiert, zum
Flugzeugsymbol.

Weitere Eingaben sind nicht notwendig. Wir winschen guten Flug!

Sollte Ihr System die Karte nicht gleich positionieren, beachten Sie bitte nachfolgende Meldungen in
der Info Box:

NO DATA : Es besteht keine Verbindung zum GPS

SATACQ: Verbindung zum GPS ist OK, aber das GPS hat keinen Kontak zu ausreiched vielen Satelliten
SATFIX 11: Positionierung maglich. Die Zahl hinter dem Satfix gibt die Anzahl der gefundenen Satelliten an
DISTORTED: Es werden gestorte Daten empfangen bzw. kann ein falsches Protokoll gewahlt sein.

MOVING MOVING
Ly ey oo 42" TERRAIN, TERRAIN,
wooe FLT [100% wooe FLT [100%
ure 10:48 36 ute 10:47:55
crs SATACQ D ers SATFIX 11
47 42,597’ N 47 42597’ N 47 42566’
E 010 19.744’ kz 010 19.755’
i

LT 2525 feet




Kurzreferenz Grundsatzlich mussen die beiden Basis Modi unterschieden werden:

Map Mode: Der Benutzer steuert die Karte:
- Karte kann mit den Richtungstasten (EAST/WEST/ NORTH/SOUTH) bewegt werden.
- Wird zur Planung vor dem Flug bendtigt
Flight Mode: Das GPS steuert die Karte:
- Die Karte laf3t sich nicht per Tasten verschieben und wird bei ausreichend vielen
Satelliten auf die aktuelle Position geladen

Grundsatzliches /
Begriffserklarungen

Abspeichern der Einstellungen:

Sie kdnnen verschiedene Einstellungen an Ihrem Gerat vornehmen. Diese werden automatisch alle
10 Sekunden gespeichert. D.h. wenn Sie das Gerat nach Benutzung einfach ausschalten, bleiben
alle Einstellungen, die gemacht wurden, erhalten. Nur wenn Sie das Gerat in den Urzustand

zurtckversetzen wollen, miussen Sie das Programm Uber AUX -> RESET verlassen.
Folgende Einstellungen werden gespeichert: MODE, Position, PreSelected Single Charts, Direct,
Helligkeit, letzte Route, Zoomstufe, View Einstellungen (Off-Center etc.), Einstellungen fur Module.

Begriffserklarungen:

Base Chart: Eine Karte aus mehreren Blattern bestehend, fir grossere Regionen. Darstellung
im flieBRenden System (eine grolie Karte), weltweit verfugbar in verschiedenen
Malstaben. Beispiele: ICAO Europa 1:500 000, Heli Austria 1:300 000

Single Chart: Einzelblatt-Karte fur einen bestimmten Bereich. Beispiele: Anflugkarten, Area Charts
oder auch selbst digitalisierte Karten. Wenn Sie |hre eigenen Karten digitalisiert haben
mochten, sprechen Sie mit uns!

Navdata: Von den Karten (Base + Single) unabhangige Datenbank, zur Anwahl von VORs, NDBs,
und APTs und zum Erstellen von VFR Flugrouten.

Module: Zusatzfunktionen zur Moving Map Funktion, die separat freigeschaltet werden mussen und
in der Basisversion nicht enthalten sind. Einige sind nicht fur das MT-Ultra erhaltlich.
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Kurzreferenz

MT-Symbole

M —

O DATA
distorted
—
i
L)
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Standortsymbol

Warnsymbol
Warnsymbol

Standortsymbol

Flugzeugsymbol

e ""'-_;5 nm

* 4 om
Waksta? T
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: I DENTS

A

=&
>

A

\\

o Trendvektor

tab 1 ¢ 500 00

User Waypoint

K Hindernisse

Vektoren

Standort in der Mitte des Koordinatenkreuzes nur im Map Mode
Bei Benutzung der Richtungstasten (North,East usw) farbt sich
das Kreuz jeweils in der Richtung in die Sie sich bewegen und mit
welcher Geschwindigkeit.

Keine Daten vom GPS empfangen, nur im Flight Mode.
Gestorte Daten vom GPS empfangen, nur im Flight Mode.

Zeigt den aktuellen Standort bei mindestens 4 Satelliten im Flight
Mode wenn die Geschwindigkeit unter 2 kts liegt.

Erscheint bei einer Bewegung grolRer gleich 2 Knoten. Die Position
wird durch den roten Punkt an der Spitze markiert.

Hellblauer Pfeil: stellt eine Verlangerung des Flugzeugs dar.

Die Pfeilspitze ist bei einem Malistab von 1:500000 10 nm von der
aktuellen Position entfernt, bei einem Mal3stab von 1:100000 2 nm.
Grine Raute: Identifier in Kastchen angegeben

Werden auf der Karte als Layer dargestellt, wenn die
entsprechende Datenbank vorhanden ist.

blau = Hochspannungsleitung (nur mit Datenbank)
rot = Lift oder Freileitung (nur mit Datenbank)
weiss = Route

cyan = Direct Vektor

magenta = akives Routensegment



Basismenii - MAP MODE

Kurzreferenz

Die Infobox
rF

MT-Logo

MT-Mode | Zoomstufe
o ECFL |Legu'-¢ff-'a; H \ DE g \. E o GPS Daten

_, :.jr AL . INTE

Koordinaten in WGS84

FLT e [0 o et XAtz 0 A2 True Altitude in ft Gber MSL
L i 41 |2 I _fm;ﬂ:’? Blifts) —— Geschw. iber GND in kt | Magn. Kurs tiber GND
—— e $OCT Name des Endpunktes des Direct Vektors
J e AN \——“{_’—J" f[?"mf _ Entfernung zum Ziel in nm | Magn. Kurs zum Ziel
CHART g g A L ) ke Verbleibende Zeit bis zum Ziel
i - y Name der aktiven Single Chart
VIEW
. v I
i Do 0 B Pra a0 B
NAV FLT ICHAHTIA‘U’IEW | NAV _ DCTtmp| WESTI EAST |NORTH SOUTH[ AUX
Funktion Keys (griin): Diese werden mitsamt ihrer Funktionen auf den folgenden Seiten beschrieben.
Zur Orientierungshilfe sehen Sie die Kategorien nochmals am linken Rand. Die aktuelle Kategorie ist dabei
farblich hinterlegt.
DCTtmp
Moving Terrain Basisebene im Map Mode. Von hier aus gelangen Sie in die verschiedenen
Untermenus.
Bewegungs-
tasten
AUX
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FLIGHT MENOU
Kurzreferenz Flight Mode

- Der FLT Mode aktiviert die GPS gestltzte
Moving Map Funktion

i ol S Ay [ :
| S o -u-n --n.; .’-- WSATFH
G ‘ *‘ \“ I rDas - Manche Module sind nur im FLT Mode sichtbar
TR TN -3 Rotatin
(i) -._4"" r'" el Ve e ( ing)

'y - | N )

—— e b — =

e ot r-- § iy, qjcoct EDNL - Die Kursrose wird sichtbar wenn aktiviert
[ I-Ill.:::..-l..: o x I;dm‘: | . & Y 18.5 EE_
Vo 5. i, HCTTTas 2 Tl ST i i i
o i~ : 2 min 11 s¢ - Das Symbol verwandelt sich (sofern die Bewe-
CHART : gung Uber 2 kts liegt) in das Flugzeug- bzw.
Helikoptersymbol
i ._-;'!' - _-'I'i \._. S
VIEW [CHART| WIEW HAY DCTupd] LUM -
Funktionstaste Beschreibung weiterfihrende Funktionen
zurtck zur Basisebene Map Mode
NAV MAP i
Karten Auswahl MenU Singlecharts, Basecharts, EFB wahlen
CHART 9
Bildschirmeinstellungen verandern Basis: Kursrose, Zoomen, Infobox ausblenden, Off Center Mode, MFD Mode
VIEW . !
DCTtmp Module*: Rotating Map
NAV Nav Page Basis: VFR Nav Punkte auswéhlen (APT,VOR,NDB), User Waypoints erstellen
Module*: IFR Nav Daten, Flugplanung, IFR Procedures (SID,STAR,APPROACH)
Direct Update - Update des Directs von der
Bewegungs- DCTupd aktuellen Position auf das gewabhlte Ziel
tasten LUM Helligkeitseinstellung
) Sonstige Einstellungen / Basis: Waypoints ausblenden, erweiterte Bildschirmeinstellungen, weitere
AUX Einschalten von MFD Modulen Module freischalten, Starteinstellungen zurlicksetzen und Programm verlassen
AUX Module*: Track & FIt Log, TCAS, Stormscope, Satellite Radar

* Module werden in den entsprechenden Kapiteln abgehandelt




Kurzreferenz

FLT

CHART SELECTION PAGE MENU Base Chart Selection

CHART SELECTION PAGE

- Wechseln der Base Chart

#00: Austria 1350 000 - [F] - auch im FLT Mode méglich

201 Austria 150 000 WEST - [G]

#02: Europe Low Altitute Enroute Charts - [F)

#03: Germany 1:100 000 - [F] - Prinzipiell kénnen beliebig viele Base Charts
#04: Heli Auslria - [F] T

#5: Hell Garmany - [F] n installiert werden
#06: ICAD Evropa 1:500T 150 dpi - [F] )

VIEW USE SING.CH |
Funktionstaste Beschreibung
USE aktiviert die selektierte Karte und schliesst die Chart Selection Page
NAV
SIN.CH |Single Chart Auswahl Menii
UP / DOWN | selektiert eine Karte
DCTtmp
BACK  |Zuriick zum vorherigen Men(
Bewegungs-
tasten
AUX
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Kurzreferenz

FLT

CHART SELECTION PAGE MENU

CHART SELECTION PAGE

EORAS e s -
VIEW GOTO | BASE (CLEAR SEL  AIGHT [ == | ==
Funktionstaste Beschreibung
aktiviert dei vorgewahlte Karte, springt auf diese Karte und beendet
NAV GOTO  |ggf. den Flight Mode
BASE Zuruck zur Base Chart Auswahl
CLEAR |L6schtden zuletzt eingegebenen Buchstaben
DCTtmp
Selektiert die vorgewahlte Karte und kopiert den Eintrag in die
SEL Selected Box, fir einen schnelleren Zugriff
Bewegungs- RIGHT/LEFT|Wechselt zwischen Selected Box und Kartenauswahlbox
tasten o ,
<L/>> Wechselt die Single Chart Kategorie zB. VFR-GER und HELI-GER
UP /DOWN | setzt den Auswahlbalken eine Position hoher, bzw. tiefer
AUX
BACK |Beendet die Chart Selection Page

Single Chart Slection

- Auswahl der Karte mittels Rahmentastatur (Karten
werden nach ICAO-Kennung benannt)

- Nach Auswahl mehrerer Karten wird der Inhalt
der Selected Box alle 15 Sekunden automatisch
abgespeichert. Bei einfachem Ausschalten des
Gerates wird die Vorwahl beibehalten, geldscht
werden kann diese Uber das verlassen des Pro
grammes mit AUX->RESET aus dem Basismenu

- Bei Betatigung der Taste GOTO im Flight Mode
wird dieser beendet und man springt auf die
angewabhlte Karte

- In der Selected Box befindet sich der Eintrag
<BASE> mittels dem man sofort die aktive Single
Chart ausblenden kann und wieder die Base
Chart angezeigt wird

- Es wird immer die Chart Page angezeigt, mit der
man die Chart Selection Page verlassen hat.

- Es kann zur selben Zeit immer nur eine Single
Chart aktiv sein, aber es kbnnen mehrere vor
selektiert sein

- Single Charts werden in Kategorien aufgeteilt wie
HELI-GER und VFR-GER(siehe Bild links)

- Ist eine Karte vorgewanhlt, wird eine Vorschau in
der Mitte des Bildschirms angezeigt



Kurzreferenz

FLT

CHART

VIEW MENU

T i -,‘__,--:_—._
II 1 'ltlu“- K l.-'.. i I|'
e

ZOOM- ZOOM:| MFD |

Funktionstaste Beschreibung
ZOOM+/ verschiedene Zoomstufen anwahlen, von 50% bis 600%
NAV ZOOM-
MFD Aktivieren des MFD Bildschirms, Darstellung im Dedicated Mode
100 % |Zoom auf Standardwert zuriicksetzen
DCTtmp
CRS-/ Kursrose auf der Karte ein- bzw. ausblenden
CRS+
OFF-C/ Positionssymbol in der Mitte des Bildschirms bzw. Off center darge-
Bewegungs- CENTR |gelit y ' 9
tasten INFO+ /
Info Box ein- bzw. ausblenden
INFO-
BACK  |Zuriick zum vorherigen Men(
AUX

VIEW

- In diesem Menu kdénnen Darstellungs
einstellungen des Programms verandert werden

- Es existiert ein spezieller Zoom Mode, der 50%
Zoom Mode, fur mehr Uberblick

- Fir mehr Voraussicht kénnen Sie das Symbol
,OFF-Center” setzen

MTUP /16 - 02 REV L Datum: 12. 04. 2005

19




Kurzreferenz MFD MODE MENU
MFD Bildschirm

- Dedicated Screen: Darstellung von MFD Modulen
ohne Karte

- Kursrose dreht sich in Flugrichtung

FLT - Uber der Kursrose wird der Magnetic Track
angezeigt
- Direct und Routen (nur mit FMS Modul) werden
dargestellt
CHART _ , _
- User Waypoints werden eingezeichnet

AMG+ | BMG- | MAP+  RNGO

Funktionstaste Beschreibung

RNG+/
NAV RNG-

MAP+  |Schliessen des MFD Modes und Anzeige der Karte

Range vergrolern bzw. verkleinern (Range = Reichweite)

RNGO Range auf Standardwert setzen (10nm)

DCTtmp
ARC /360 |Wechsel der Anzeige zwischen Vollkreis und Kreissegment
Bewegungs- BACK  |Zurlick zum vorherigen Menii, beendet MFD Mode nicht!
tasten

AUX




Kurzreferenz NAV PAGE MENU
Nav Page

- Eingabefeld links: Suche mit vollem Namen

bALIMCHEMN .]-'
RALINICH (WOR — - Eingabefeld rechts: Suche mit ID
MLIMICH (NDE]
MLMICH (NDE]
MUMICH (MDE)

ELEW 1487FT, TWR 118,70,
FLT AWY D&EL/26R 4000m COME,;

FIWY GaR/EEL A000m COMGILS0SR 110,90; : - Eingabe des Namens iber die Rahmentastatur

- Darunter: Feld mit Informationen bzw.
Kommentaren wie Telefonnummer, Frequenz etc.

TLEJEL 108,20, L3081 110,20; ILSHER 108,70,

- Das untere Feld dient zur Routen und Flug
planung (nur in Verbindung mit dem FMS Modul!)

CHART
- Die VFR Navdaten sind im Standard Lieferumfang
enthalten
VIEW AR NI - Es ist mdglich, eine eigene Navdatenbank mit

User Waypoints zu erstellen. Diese werden auf
der Karte als griine Sterne angezeigt.

Funktionstaste Beschreibung

DBASE |Auswahl der anzuzeigenden Datenbank

GOTO  [Sprung zum vorgewahlten Nav Punkt (griin hinterlegt)

DCTtmp DCT Setzt einen Direct zum vorgewahlten Nav Punkt
EDIT Editiert den vorgewahlten Eintrag (nur User Waypoints!)
Bewegungs_ NEXT Wechselt das aktive Fenster (Name -> ID)
tasten
BACK  |Zuriick zum vorherigen Menii
AUX
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Kurzreferenz

FLT

CHART

VIEW

NAV PAGE MENU

Mew User Waypolnt

DCTtmp

Bewegungs-
tasten

AUX

Funktionstaste Beschreibung
SAVE |Speichern des neu angelegten / editierten Userwaypoints
GOTO Springen zum vorgewahlten Punkt aus der User-Datenbank, been-
den der Nav Page
DCT Einen Direct von der aktuellen Position zum vorgewahlten Ziel
einzeichnen
CHR ein Zeichen eingeben, dass nicht mit der Rahmentastatur geschrie-
ben werden kann wie ein Punkt, ein Leerzeichen etc.
CLR Léschen des letzten eingegebenen Zeichens
PREV Vorheriger Datensatz
NEXT Folgender Datensatz
9
BACK  |Zurlick zur Karte, Nav Page beenden

Userwaypoints

- Name und ID konnen frei vergeben werden

- Die angezeigten Koordinaten entsprechen
standardmassig ihrer aktuellen Position

- Im Comment Feld kdnnen Sie zusatzliche
Informationen zu lhrem angelegten Punkt eingeben.
Diese Informationen werden lhnen auf der Navpage
im Info Feld angezeigt



Kurzreferenz

FLT

CHART

VIEW

NAV

Bewegungs-
tasten

AUX

Direct Temp

DCTtmp

- Setzt einen Direktvektor an die aktuelle Position

- Ermoglicht ein rasches Auswahlen eines
Zielpunktes auf der Karte, ohne den Wegpunkt
benennen und in die Datenbank einfligen zu
mussen

- Der Anfang des DCTtmp Vektors bleibt bei
Bewegung auf der Karte immer in der Mitte des
Fadenkreuzes

- In der Infobox rechts wird der Direct als TMPFIX
bezeichnet

Funktionstaste Beschreibung
DCTupd Im Flight Mode erscheint diese Taste. Damit setzten Sie den Anfang
des Direct Vectors auf lhre aktuelle Position
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Kurzreferenz

FLT

CHART

VIEW

NAV

DCTtmp

Bewegungs-

tasten

AUX

GLIDING MAP MENU

o
. ?mié?ﬂ S a .:Jj-i' ol

E01104.323
it

'51'5 , ik
Ll R, LG g SRl
FLT  CHART| VIEW = NAV DCTimpl E-

Funktionstaste Beschreibung
EAST/ |Geschwindigkeit Richtung Osten erhéhen,
E+/E- bzw. verringern
WEST / |Geschwindigkeit Richtung Westen erhohen,
W+ /| W- |bzw. verringern

SOUTH / |Geschwindigkeit Richtung Stden erhéhen,
S+/S- bzw. verringern

NORTH / |Geschwindigkeit Richtung Norden erhdhen,
N+ / N- bzw. verringern

STOP Gliding Map stoppen

- Diese Funktion kann im Zusammenhang mit der
DCTtmp Funktion dazu verwendet werden einen
bestimmten Punkt auf der Karte anzufliegen, ohne
diesen in einer Datenbank zu haben

fumanEs
.

e
mol W+ |

- Die Karte bewegt sich mit der eingestellten
Geschwindigkeit und Richtung solange bis eine
Unterbrechung oder Veranderung vom Benutzer

aus erfolgt.

- Das Fadenkreuz in der Mitte zeigt die Richtung
und die Geschwindigkeit der Bewegung an (rote
Skala).

- Mit der Kombination der Tasten ist auch ein
schrages Gleiten moglich

- Die Geschwindigkeit kann entweder Uber die
Taste STOP sofort beendet werden oder tiber
mehrmaliges Driicken der entsprechenden
Geschwindigkeitsreduzierungstaste

z.B. bei Bewegung nach Westen W- driicken.



Kurzreferenz

FLT

CHART

VIEW

AUX MENO
AUX

Pararan

- Hier werden einige freigeschaltete Module konfigu
riert bzw. aktiviert und deaktiviert
z.B. TCAS, STORMSCOPE, RADAR, TRACK

- Hier kann man mittels der Taste Reset die SW auf
Werkseinsellungen zurticksetzen

:J_H- - Mit SCR gelangt man ins Screen Menu, indem man

e mit LUM+, LUM- die Helligkeit, mit NIGHT bzw. DAY

= _ e = ey die Nachtdimmung aktivieren bzw. deaktivieren kann.
L S T e Y N e T Ausserdem wird hier der Kontrast eingestellt.

- Die Einstellungen kénnen auch im Flight Mode
vorgenommen werden

; '5'__.'--4. |
TN
g tm e VLR o I ey

; e ..;T:_, re-_g:s-?-
(*AUTH DATES SETUR|

Funktionstaste Beschreibung

NAV

Fur 3 Sek gedriickt halten und man kommt zum MT License Mana-
AUTH ger, mit dem man zusatzliche Module freischalten kann

Falls eine Hindernis Datenbank vorliegt kann man sich das Datum
dieser anzeigen lassen

DATES

DCTtmp

Hier kann die Anzeige der Userwaypoint-Symbole auf der Karte
SETUP aktiviert, bzw deaktiviert werden

Einstellungen des Bildschirms wie Helligkeit, Kontrast,
Nachtdimmung etc.

SCR

Bewegungs-
tasten

Schliesst das Moving Terrain Programm und setzt alle Einstellungen
auf den Urzustand zurtick.

RESET

AUX

BACK Zurlick zur Basisebene
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Haufig gestellte Fragen:

F: Ich habe SATFIX mit mehreren Satelliten aber die Karte bewegt sich nicht.
A: Sie mussen im FLIGHT MODE sein, um die Moving Map Funktion zu aktivieren. Dazu driicken Sie im Basismen(
auf FLT.

F: Mein Gerat positioniert nicht und in meiner Infobox steht NO DATA?
A: Wenn Sie ein GPS benutzen, dass nicht von Moving Terrain stammt, Gberprifen Sie ob es eingeschaltet ist, ob die
Kabelverbindungen korrekt angesteckt sind und ob Ihr GPS das richtige Protokoll sendet.

F: In welchem Spannungsbereich kann ich das MT-VisionAir betreiben?
A:Von 12- 36 V.

F: Wieviel Leistung verbraucht das MT-VisionAir?
A:ca. 15 W.

F: Ich habe eine Papierkarte die ich gerne auf meinem Gerat installiert hatte. Ist das mdglich?
A: Prinzipiell ja. Wenn Sie uns die Karte zusenden, machen wir Ihnen gerne ein Angebot.

F: Wie kann mich meine Karten updaten?

A: MT-VisionAir: Sie haben zwei Mdglichkeiten:
1. Per Update Chip, auf den Sie bei uns lhre bestellten Karten installieren lassen
2. Sie schicken uns |hr MT-VisionAir

Ultra: Sie haben zwei Mdglichkeiten:
1. Sie erwerben ein Update-Kit und bestellen die entsprechenden Karten bei uns und flihren dann die
Installation selbst durch.

2. Sie schicken uns |hr MT-Ultra

F: Wie erkenne ich, was fur eine Software Version ich habe?
A: Wenn Sie |hr System starten, erscheint als erstes eine Seite auf der unser License Agreement steht. Dort kbnnen
Sie rechts oben die Software Version ablesen.

F. Wo kann ich sehen, welche Seriennummer mein Gerat hat?
A: Wenn Sie |hr Gerat von der Rickseite betrachten, konnen Sie ein weisses Label sehen, auf dem die Serien-
nummer steht. Diese sieht so aus: MTXX/00-YYY-ZZ-SSS wobei YYY flur Ihre Seriennummer steht.



F: Wenn ich zusatzlich ein Modul erwerben will, muss ich das Gerat zu lhnen senden?
A: Manche Module kénnen wir Ihnen per Telefon, Fax oder per E-Mail freischalten wie z.B. FMS, TRACK,
ROTATING MAP. Andere hingegen erfordern eine initiale Installation in unserem Haus oder evtl. andere Hardware

Komponenten.

F: Wenn ich das Gerat einschalte, sehe ich keine Karte sondern nur einen grauen Hintergrund.

A: Sie befinden sich ausserhalb des Abdeckungsbereiches der Karte. zB. wenn Sie die Deutsche Generalkarte mit
Flugsicherungsaufdruck 1:200000 aktiviert haben und lhre aktuelle Position ist irgendwo ausserhalb Deutschlands,
wird nur ein grauer Hintergrund angezeigt, bis Sie in den Bereich der Karte einfliegen.
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MT Flight Management System

Grundlegendes

MT FMS besteht aus 3 Komponenten

v Flugplanung (ber die Nav Page
v’ Darstellung des Flugplans = Route auf der Karte
v Flugfilhrung Uber das FMS Fenster

Flugplanung
Der Flugplan wird zusammengestellt aus :
v einzelnen Waypoints aus den verschiedenen Datenbanken (VFR, IFR, USER u.a.)
und / oder
v aus bereits gespeicherten Routen oder Routensegmenten.

Die Zusammenstellung, das Abspeichern und Laden erfolgt auf der Nav Page.

Zuruick auf der Karte bietet das FMS

Flugfuhrung im FMS Fenster (unten rechts) - Alternativ wird dieses Fenster zur Track Up Darstellung.
Umschaltknopf TrkUp / PLAN im VIEW Meni im Flight
Mode.

Der DIRECT Vector (hellblau) uberlagert den

Route Vector (weil3, active leg = magenta), in
Flugplan-Darstellung auf der Karte als Kette von Vektoren. | yem Fall, dass beide Vektoren zusammenfal-

len.




Flugplanung

Flugplan erstellen

Waypoints aus den Datenbanken auswahlen

Jeder Punkt aus allen Nav Daten (VFR, IFR, USER) kann ausgewahlt werden.

v NAV Nav Page NAV PAGE

KEMPTEN (DURACH) (APT)
LANDSHUT (APT)
MINDELHEIM (MATTSIES) (APT)
OBERFFAFFENHOFEN (APT)
VILSBIBURG (APT)

ELEV 2340FT; INFO 122,00
RWY 07/25 850m GRASS;

TEL: (0831)65969

Waypoint-Listing
(ohne Umlaute d.h. A=A!)

k= 100 |" 228
oct EDMK
tei 135 273
eeT 1 h 21 min
EDMK.
Geschwindigkeit 03 ey EDMK
Pe; 135 [*°273
eeT 1 h 21 min
pest EDMK

by 135 |

1h 21 min
DBASE GOTO | DCT | INS | EDIT |insPOS NEXT | lﬂ“ | DOWN | BACK

v Eingabe des Names Uiber die Rahmentastatur FMS Fenster
v’ Bei Eingabefehler UP /DOWN driicken, erneut eingeben

Infos

Flugplan

Die Koordinaten beziehen sich immer auf

Zur Eingabe der Kennung (4-letter-code): den farbig hinterlegten Waypoint, entweder
v NEXT im oberen Waypoint-Feld oder im Flightplan-
v" Eingabe der Kennung ins ID Feld Feld.

Koordinateneingaben kénnen auf dieser Seite
nicht vorgenommen werden.

PVaypoints in den Flugplan aufnehmen

v INS Waypoint wird in das Flugplanfeld idbernommen (hinten angefligt)
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F g Flugplan Augsburg EDMA nach Niirnberg
_ o EDDN
Ein Beispiel liber Walda VOR
Allersberg VOR
Roéthenbach NDB
ELEW 1515F T, TWR 124,57,
AW 0725 1280m ASPHILS25 108,50,
v NAV Nav Page TEL (0a21i2i08 134
Eingabe ,AUGS . => Augsburg (APT)

farbig hinterlegt
v INS Einfigen in den Flugplan

DBASE GOTO | DLCT | NS

Eingabe ,WAL.." => Walda (VOR)
farbig hinterlegt EDMA 2 % D004
v INS  Einfugen in den Flugplan WLD --- 0 oo
Eingabe ,ALLERS...“ => Allersberg (VOR) EOMA 2 R
farbig hinterlegt wLD 4 3 0015

v INS  Einfigen in den Flugplan

Eingabe ,ROTHE..* => Rothenbach (NDB)
farbig hinterlegt
v INS  Einfigen in den Flugplan

v NEXT Springen ins ID Feld =>Datenbank ist jetzt
nach ID sortiert
Eingabe ,EDDN" => Nurnberg (APT)
farbig hinterlegt
v INS Einfigen in den Flugplan




Der Flugplan
auf der Nav Page

WAYPOINT ID Identifiereintrag

ROUTE Name der Route / des Segments, v. a. wichtig bei der IFR Planung

ALT Mindestflughdhen => IFR

MC Der magnetische Kurs

DME Akkumulativ berechnete (= verbleibende) Strecke zum Ziel (= letzter Routenpunkt im Flug-
plan) in nautischen Meilen

EET Estimated enroute time, errechnet aus der im Feld ,Speed” angegebenen Geschwindigkeit

in Knoten. Die Geschwindigkeit wird Uber die Tastatur vorgegeben oder im Flight Mode vom
GPS Ubernommen (vgl. Kapitel ,Speed®).

Der Flugplan v BACK Zuriick zu Karte
auf der Karte Y -

E Flugplan = Route =
WeilRe Linien von Waypoint zu Waypoint

Active Leg: Das vom Standort aus aktive Teilstlck
der Route (bis zum Next Waypoint)
Darstellung Magenta

Waypoints mit grunen Rauten markiert,
mit ID beschriftet:
=> Leichtes Nachvollziehen des Flugplans
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Bearbeiten des v 2x NEXT Der farbige Balken ist im Feld Flightplan positioniert

Fluaplans v USER Zum Laden, Speichern und
9p Loéschen von User Routes, NAV PAGE
Invertieren von Routes TTETEe
v GOTO ,Hinspringen®zum Waypoint - [iasatna ar)
des Flugplans (im Map | |BIBERACH AN DER RISS [AFT)
Mode) BLAUBELREM (AFT])
DACHAL (GROBENRIED) (APT)

= Im Flight Mode wird aus | |EGGENFELDEN (AFT]

Uepeelil e SEE GOTO, ICPT das bedeutet ||
es wird ein Abfangkurs zu
dem ausgewahlten Punkt
eingezeichnet

v DCT Waypoint des Flugplans
kann zum Ziel des Direct
Vectors werden

v DEL Léschen des farbig hinter-
legten Waypoints

v DELSEG Léschen der Route/ des
Routensegments vom Bild-
schirm

Waypoint einfiigen v NEXT Zum nachsten Feld, ,Speed®, zurick zur Waypoint-Liste

v UP / DOWN Auswahl des Waypoints,
Positionierung des farbigen Balkens

v Farbigen Balken auf dem Waypoint des Flugplans positionieren, vor dem Waypoint eingefligt werden

Insert Postition = soll.
InsPOS v 2 x NEXT Zuruck zu Waypoint Datenbank, Punkt auswahlen
v INS In die Route einflgen.
Beispiel

Bei Abflug aus Augsburg soll der Punkt NOVEMBER Uuberflogen werden.
Der Punkt ist nicht in der Datenbank.
Positionieren des farbigen Balken auf EDMA mit UP / DOWN im Flugplan




GOTO Zurlck zur Karte (weilde bzw.
magenta Vektoren markieren den Flugplan)

v Mit Tasten WEST/EAST/NORTH/SOUTH
zum Punkt NOVEMBER auf der Karte fah-
ren

v NAV

v' farbigen Balken im Flugplan positionieren
(ev. NEXT dricken)

v" UP/DOWN farbigen Balken auf WLD set-
zen (Position, vor der der Waypoint einge-
fugt werden soll)

v" 2 x NEXT = farbigen Balken wieder ins
Waypointfeld setzen

v insPOS figt den momentanen Stand-
ort in den Plan ein

=> Auswirkung auf die Berechnungen

Auf der Karte:

Hinweis

Auch die vom GPS im Flight Mode ermittel-
te Position kann mit insPOS in den Flug-
plan aufgenommen werden.

HURNBERG [/

NURNBERG (NDE)
NUTHAMPSTEAD [ROYSTOM) [APT)
NY ALESUND (NDE)
NYIREGYHAZA (APT)

ELEV 1046FT, TWR 115,20,

AWY 10028 3700m COMCMMSPHIILS10 111,30;
ILS2a 108,10,

TEL: [0811)537 1279

ECHA

M 47 31.534" E 013 40.255°
WLD

ALE

RTE

EQDN

O INS | EDIT |imsPOS| NEXT | UP
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Manuelles Festlegen
es NEXT WAYPOIN

Durch dricken der Taste

v ICPT KIEL (HOLTENAU) 152851
KIEL (HOLTENAU) (APT)

[UBECK (BLANKENSEE) (APT) ces SATFIX 9
HARTENHOLM (APT)
NEUMUNSTER (APT)

AHREMNLOHE {(APT)

wird die aktuelle Position als Anfangspunkt der
Route definiert und der ausgewahlte Routen
punkt wird zum NEXT WAYPOINT.

Die Routenpunkte oberhalb des ausgewahlten
Punktes werden ignoriert.

eer 1 h 14 min

SINGLE
CHART

Route / Routen-
segment vom Bild-
schirm loschen

Wer EDTZ
DiviE C
Anmerkung: P 51.1 ["°264

Die Taste ICPT ist nur sichtbar, wenn esr L6ZH
der FLIGHT Modus aktiv ist und sich der Cursor
n der Flugplanungsbox befindet.

16(VORDME)
IFR | USER

APPROACH (LSZH)
DEL [DELSEG MEXT |

UP | DOWN | BACK

v DELSEG Loschen des Flugplans oder Léschen aus dem Speicher geladener Routen / Routen-
segmente vom Bildschirm (nicht aus dem Speicher!) => Wichtig vor allem in der
IFR Planung.

Routen(segmente) werden additiv geladen.

Nicht alle Punkte kbnnen am Bildschirm sichtbar gemacht werden.

=> Stimmen die Berechnungen im Flugplanfeld nicht, prifen Sie bitte, ob tatsachlich nur
die gewunschte Route (nur 1 x) geladen ist (Liste durchgehen mit UP / DOWN!)




Das Feld Speed

Anpassen der EET an
tatsachliche Reisege-
schwindigkeit

v NEXT (ev. mehrfach)

bis farbiger Balken auf SPEED Ty

HPT

Eingabe der durchschnittlichen GS

in diesem Feld

v Uber die Tastatur.

Errechnung der EET (hh:mm) mit

der eingegebenen Speed.

1116 ™ 81
EET —=—
pest EDDN
Tom172.9
EET ——

| | BACK |

GS 150 kts

AT WLD
1116 ™ 81
EET ——
pest EDDN
Tom1 72.9
EET ——

| | BACK |

GS 210 kts

v copyGS Ubernehmen der GS vom GPS => Aktualisieren der EET wahrend des Flugs.
CopyGS nur im Flight Mode verfugbar (Signale vom GPS).
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Speichern und

Vorarbeit: Flugplan zusammenstellen

Laden von v’ farbiger Balken muf} im Feld Flugplan positioniert sein

Flugplanen

v USER ROUTES Page

Route / Routen-
segment speichern v Eingabe eines Names fir
die Route
- max. 8 Zeichen

- Vergabe eines individuel-
len Names macht das Auf-
finden leichter

- Route001, Route002 =>

Hilfshamen (vom System :m:2
vorgegeben) ROUTE001
WX
Verschrieben?
v UP / DOWN, dann neue
Eingabe

v SAVE Route wird abgespeichert

v INVERT bereits geladene Route die sich schon in der Flugplanungsbox befindet wird invertiert

v BACK zurlck auf die NAV-Page NAVNAVAGE




Laden von Routen /
Routensegmenten

Vorarbeit: Mindestens ein Flugplan muf} vorher abgespeichert worden sein
v’ farbiger Balken muf} im Feld Flugplan positioniert sein

v USER USER ROUTES Page

v UP/DOWN Auswahl der

Route durch Po-
sitionierung des
farbigen Bal-
kens
v LOAD EDMAEDDN
IMVI
INVI2
Routen werden additiv gela- | |rouTEoD1
den WX

Ist bereits eine Route geladen,
wird die nachste Route angefligt,
bzw. vor der Stelle eingefluigt, an
der der farbige Balken im Flug-
plan steht.

=> Unkomplizierte Kombina-
tion von Routen-
segmenten (Arrivals,

MOVING
TEnnAn.

Departures u.a.)
(v.a. IFR-Planung)

Loschen von
Routen

v  DEL Lodschen des farbig markierten Flugplans aus dem Speicher
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FlugfUhrung mit

MT FMS

FMS Fenster

Next Waypoint

Flight Management System (Flugfiihrung)

H;t KPT Next Waypoint Identifier

PHEH4Q 3 (" 100 DME in nautischen Meilen Magnetischer Kurs {iber Grund

eer 8 min 54 sec  Estimated enroute time: verbleibende Zeit zum Next Waypoint (unter Beibehaltung der GS)
pe=t EDMA Destination Wpt Identifier

DHME

hl 800 DME in nm: Verbleibende Distanz zum Zielpunkt der geplanten Route in nautischen Meilen*

eer 36 MiN 55 S€C  EET zum Destination Waypoint (unter Beibehaltung der GS)*

Die Informationen im FMS-Fenster beziehen sich immer auf der Karte angezeigte aktuelle Position, i.e.:

1. der durch den GPS-Empfanger ermittelte Standort oder

2. im Map-Mode der auf der Karte ,angefahrene” Standort.
Wenn Sie in den Map-Mode schalten, um die Umgebung auf der Karte zu ,erkunden®, berechnen sich die
Daten zu den Waypoints standig neu.

Der bezuglich der momentanen Flugposition vorausliegende Waypoint im eingegebenen Flugplan.
Das System ermittelt den Next Waypoint, wenn er gerade einen Punkt aus dem Flugplan uberfliegt oder
daran vorbeifliegt.

Vorbeifliegen heil’t speziell, die Winkelhalbierende zwischen dem zurlckliegenden, dem passierten und
dem vorausliegenden = next waypoint zu uberfliegen. &>

b’
it
....

“ Next Waypoint

passierter Waypoint

< zuruckliegender Waypoint



Destination Waypoint

Berechnung der
Navigationsangaben
DME, MC, EET

Umschalten zum
Track Up Fenster

Der letzte Punkt in der Flugplanung (Ziel der Route).

Unterschied in der Streckenberechnung
DCT / Flugplan

0 o e LT [ TE01096.835°
".'n:,';}fﬂ)h il M o e 21 80007eet . pirect:  Kiirzeste Verbindung (GroR-

kreis) zwischen Standort und
Ziel (hellblaue Linie)

eoma__—~Next Waypoint: Daten werden ermittelt wie

R MAM‘I Direct zum Next Waypoint.
‘:TE

e 14.0 | Direct vom Standort zum Next

HHHHH s Waypoint. Ab da werden Strecke und
Zeit Punkt fur Punkt nach dem einge-
gebenen Flugplan berechnet bis zum

Standort Zielpunkt. (Die Angabe eines MC ist
Next Waypoint: MAO1 Direct nicht smnvoll.)
EDMA:
_ Destination Waypoint
MAD12
v" Umschalten zum Track Up Fenster im Flight Mode v" TRKUP1 zurick mit  v'PLAN.

v"Ist ein Modus aktiv, wird er immer dargestellt, auf allen Ebenen, im Map- oder Flight Mode.
v' Erist solange aktiv, bis man zum anderen Modus wechselt.
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MT IFR

MT IFR
(€U g Te] (Yo =Y g o[- SRR PPRPUOUPPPRRPPRN IFR-2
IFR NaV Daten o ittt e e e e e e e e e et et ettt r e e e e e e e e et eeanenn e e eeeaeeeeennnnnnns IFR -2
IFR Terminal Waypoints ... bbb e ee e IFR-3
L =T o - 1 T =Y o R EEUPSPPSPRR IFR -4
&3 (A= 5 o T o IFR-4
SIDs, STARS, APPIrOACKES ...t e e e e e e e e e e e e e e IFR-5
Laden VON PrOCEAUIES ...ttt e e e e e e e et e eee b e e e e e e e eeeeeeeenennes IFR-5
Darstellung der Verfahren auf der Nav Page ...........oovvuiiiiiii it IFR -7
Sollhéhen / minimum altitudes als Empfehlung ............ccooiiiiiiii e IFR -7
Berechnung der EET im FIUGPIAN .........uuuiiiiiiiiiiiieee e IFR-7
Procedure Turns: Darstellung der Verfahren auf der Karte ...........cccoooiiiiiiiiiiiicciiie e, IFR -8
Beispiel €INEr STAR ....eee e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e et e e e e e e aaeeeeeaeennna IFR-9
Der IFR Flight Plan o e bbbt ettt e e e e e e e e e e e e IFR-10
Kombination der Verfahren zu einem kompletten Flugplan ... IFR-10
[ T 0 U ST IFR-10
EinflUgen von Waypoints / Léschen von Waypoints .........cccooeeiiiiiiiiiiiiiccccceeeeeeeeeeeeee e IFR — 11
LOSChen ganzer ProCEAUIES .........cooo oot IFR — 11
Zusammenstellen und Speichern eigener FIUGPIANE...............oiiiiiiiiiiiiiii IFR - 11
Insert Position - €iN BEISPIEI ......ccoooeieeeeeee e IFR-12
Direct aus dem Flugplan - €in BeISPI€l ........cooeiiiiiiiiiiiee e IFR-13
FlugfUhrung im FIMIS FENSTEI ..... ...t e e e e e e e e es IFR — 14
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Grundlegendes

MT IFR

MT IFR basiert auf dem MT FMS Modul

IFR Enroute +
Nav Daten

Bitte informieren Sie sich im vorausgehenden Kapitel Gber:
v" Flugplanung uber die Nav Page
v Flugfiihrung uber das FMS Fenster
v Darstellung des Flugplans = Route auf der Karte

In diesem Teil des Handbuchs wird lediglich Gewicht auf die Erweiterung auf die IFR Navigation
gelegt.

Die hinterlegten Nav Daten erreicht man uber die Nav Page:

NAVDATA SELECTION

v NAV
v WPT

FRAMKFURT

FRANKFURT (DME) crs SATFIX 9

FRANKFURT I26L (ILS) N 47 41.000°
v IFR IFR Nav Database besteht aus: iginggﬁ I;ﬂ?::iNF{Tg_?rI]_iMDB} E 009 08.300°
iPrOUte Waypoints (i:;l_l?* FRANKFURT MAIN (VOR) L7 12000 feet
irports (APT) 115,90 MHz; p) == | ==
VORs (VOR) DvE rqc _
NDBs (NDB)
DME (DME)
ILS (ILS)
TACAN (TAC) MC

* APTs mit IFR-Verfahren und

RWY mit mehr als 4000 ft Lange

IFR




IFR Terminal

Waypoints v TRML Terminal Waypoints

werden Uber den APT*

ausgewahlt

*APTs mit IFR-Verfahren und
RWY mit mehr als 4000 ft Lange

Auswahl des Airport Uber:
IFR APT SELECTION Page
Auswahl des Flugplatzes Uber die
Rahmentastatur oder mit UP / DOWN
oder
v NEXT ID Feld
Eingabe des ID, Daten
jetzt nach Kennung = 4-letter-code sor-
tiert
=> farbiger Balken mul} den gewulnsch-
ten Flugplatz markieren

GECITEALE 7 LEFRQNIKD

v  CONT
Listing der Terminal Waypoints zu dem ge-
wahlten APT (nach Namen oder ID)
Auswahl eines Waypoints

Terminal Waypoint Database beinhaltet
Terminal Waypoints (TRM)
Locators (LOC)
Runway Waypoints (RWY)

insFOS| NEXT | UP | DOWN | BAGK
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IFR- Verfahren

Active Airport

IFR-Verfahren

Der ,Active APT" bezieht sich auf:

Terminal Waypointdatenbank  TRML

Terminal Verfahren SIDs
STARs
Approaches

Der einmal angewahlte APT bleibt solange ,Active APT", bis ein anderer gewahlt wird oder das Programm

MT verlassen wird.

,Active APT“ erleichtert die Arbeit: Einmal gewahlt, beziehen sich Waypoints und Verfahren auf diesen

Airport.

=> Auswahl muf} nicht immer von neuem getroffen werden!

Die IFR-Verfahren werden im Prin-
zip behandelt wie Routen / Routen-
segmente

(siehe FMS Handbuch)

und befinden sich somit in einer kom-
plett eigenen Datenbank.

v NAV

v NEXT

v NEXT farbiger Balken muf® im
Flugplanfenster stehen

v IFR

NAV PAGE TERRAIN

AACHEN (MERZBRUCK)

AACHEN (MERZBRUCK) (APT)
BONN (HANGELAR) (APT)

ALTENA (HEGENSCHEID) (APT)
BERGNEUSTADT (AUF DEM DUMPEL) (APT
HUNSBORN (APT)

nfa

IFR | USER | GOTO | DCT | DEL |DELSEG NEXT | UP | DOWN | BACK




SIDs
STARs
Approaches

Zur Auswahl stehen jetzt:

v SID

Standard Instrument Departures
v' STAR

Standard Arrival Routes
v APPR
Approaches

GECITEALE f LEFEONIKO

Laden von
Procedures

Wichtig: Die Tasten SID, STAR und APPR GEILEWKIRCHEN
sind nur sichtbar, wenn es fir den gewahlten
APT auch diese Verfahren gibt. Fir Eggenfelde
(EDME) ware die Taste STAR nicht sichtbar.

Beispiel SID
Der ,active APT*
(in unserem Beispiel Friedrichshafen)

ist bereits vorausgewahlt

MT listet alle Verfahren eines Typs (hier SID)

Eine verkleinerte Darstellung auf der Karte . ']
gibt Ihnen den Uberblick, wie das Verfahren ALAGIE (FW0E)
. . AlLruGaw i
zu fliegen ist. Nt )
HEUSTE (W06]
s . . . . H

Blattern $|e sich durch die verschiedenen Ver- HEUSIW (RW24)
fahren mit UP /DOWN KPTSM (RWOE)
KFTEE (FW24)

) ) KPTED (RWOG)

Auswahl der gewunschten Procedure Uber Na- |Lacoze (Rwad)

men oder UP /DOWN LAGO2D (FWO6)

v LOAD Beispiel ALAG2B

eT 5 min 38 se
nesT ALAGO
eT 7 min 53 se

DOWH | BACK

MTUP /16 - 02 REV L Datum: 12. 04. 2005
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IFR-Verfahren

Ist das Verfahren aktiviert, sieht
man im Routenfeld nebenstehen-
den Eintrag des Verfahrens.

Das Verfahren besteht aus mehr
Waypoints, als auf einmal in Folge
auf dem Bildschirm dargestellt wer-
den konnen.

Zum Anfang (Titel) der Route mit
UP

Zum Ende der Route mit DOWN

Um sich die Route auf der
gewahlten Karte anzusehen, mit
GOTO zu einem mit UP/DOWN
markierten Punkt springen (MAP
MODE)

NAV PAGE

(Active APT: EDNY)

AACHEN (MERZBRUCK) e 12:51:17

AACHEN (MERZBRUCK) (APT)

BONN (HANGELAR) (APT) cs SATFIX
ALTENA (HEGENSCHEID) (APT) N 47 41.000
BERGNEUSTADT (AUF DEM DUMPEL) (APT
HUNSBORN (APT)

(1800'+)
NY040 ALAG2B 59 13 00:06 :
FHA ALAG2B 339 8 0003  |F=T 3 min 35 se
ALAGO




Darstellung der
Verfahren auf der
Nav Page

Sollhohen /
minimum altitudes
als Empfehlung

Berechnung der EET
im Flugplan

Beschreibung des Flugplanfelds

Titel jeder in der fixen Datenbank gespeicherten Route (Verfahren)

Beispiel
Name der Route (6 Zeichen)
ALAG2B
Typ der Verfahrens
SID
dahinter in Klammern (APT)
(EDNY)

Darunter Waypoint-Listing

Waypoint ID

Name der Route

ALT Sollhdhen (minimum altitude)

MC Magnetischer Kurs

DME in nm

EET errechnet aus der im Feld ,Speed*
eingetragenen GS

SID (EDNY)

IFR

ALAG2E
ALAG2E

ALAGZE
ALAGZE
ALAGZE

USER [ GOTOQ | DCT

Sollhéhen (minimum altitude) werden nur als Empfehlung angegeben.

1367
1800

DEL [DELSEG NEXT

0]

MTUP /16 - 02 REV L Datum: 12. 04. 2005
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) 3nmﬂmm:r JB T X : _ P g im.-h / ?u-i,‘:"’.{, MOVING
|IFR-Verfahren Beispiel SID ALAG2B Hﬁ wn 1 ety swd {@ ga-s s ® =T TERRAIN
Friedrichshafen e me-*wﬁ e o L o, MmEFLT 00%

Dorslung dr Ver ST Do S
ERULDERF-ADLL '}:,'-""‘Hﬂ o Pl el e o1 ' 1 EF&SATFIK

e k,,;."’ __;'_ s 1:!5%"5’:11'1“1{ (FALY A i W H 47 46.613'

ok J } g,n;rm i ZENIRS7E . E 009 29.299°

i
|

2~ B !‘: b']9"1 2. £ . L. LT ?ﬂﬂﬂ fEEt
: ) W k1180 7338

B .‘EET -
ey e ,:.‘-*"E am T N / Zags
LON “‘ g7 -t~ l§ ALAGO
- Tagerwite M ; i o W P
,/"T«‘ ‘ - . 1.5 337
=i eer 0 min 29 se

-'i':l:-EST ALAGO
1.5

ﬂiafﬁ eer 0 min 29 se
 TRKEUP | | AUX

MAF ICHAFITI VIEW NAV | LUM—I

Die Routendarstellung ist keine Flihrung von Punkt zu Punkt, sondern ein Umsetzung der Verfahrensan-
weisungen in Vektoren, die die Flugfihrung exakt auf die Karte projeziert:

Die Darstellung funktioniert auf den Karten verschiedenen Malstabs, ebenso auf den DFS Anflugblattern.
Neben der griinen Routenfihrung werden die ID der Terminal Waypoints eingeblendet. So bleibt die Orien-

tierung perfekt, DCT zu einem weiter vorausliegenden Waypoint lassen sich auf der Karte sehr leicht nach-
vollziehen und Uber die NAV Page auf Knopfdruck erzeugen.




Beispiel einer STAR

Beispiel STAR LAGI1E
Kalmar (ESMQ)
auf der Nav Page

NAV PAGE (Active APT: ESMQ)

BACHEN (MERZBRUCK)

AACHEN (MERZBRUCK) (AFT)

BONN (HANGELAR) (APT)

ALTENA (HEGENSCHEID) (AFT)
BERGNELISTADT (ALF DEM DUMPEL) (APT
HUNSEORN (APT)

i ’
P CHAR

Beispiel STAR LAGHME
Kalmar (ESMQ)
auf der STAR Page mit Preview

STARs (Active APT: ESMQ)

LAGIHE [HW1E]
LAGIF (RWw3a)
LATWVIE (FWIE)
LATWIF [Rwa3d)
MESLIE (AW5)
TILSAE [RWIE)

Beispiel STAR LAGI1TE ARC DME

Kalmar (ESMQ)

ARC DME auf der Karte

MTUP /16 - 02 REV L Datum: 12. 04. 2005




Der IFR Flight Plan

Kombination der Ver-
fahren zu einem kom-
pletten Flugplan

Enroute

I

|

| |

I | ~

: | \IL
| | | |
| | I | I
! | l
: SID : ENR | STAR : APPROACH |
Routensegmente
SID, STAR, APPR sind vorgegebene Verfahren: -  in den Datenbank unter dem Namen zu finden

- durch additives Laden zu kombinieren.

Verfahren werden ausschlieRlich additiv aneinandergehangt.
Ganze Verfahren konnen nicht in ein bereits geladenes Verfahren eingeschoben werden. Das neu ange-
wahlte Verfahren ersetzt in diesem Fall das ursprunglich gewahlte (DELSEG ist dann Uberflussig).

ENROUTE Waypoints werden nach Bedarf einzeln in die Route aufgenommen:
v NAV
farbiger Balken mul} im Routenfeld auf dem Punkt (Waypoint oder Name einer
Procedure) stehen, vor dem der / die ENROUTE Waypoints eingefugt werden

sollen.
v NEXT (2
v WPT (2x) Enroute Waypoints in Folge wer-
v IFR Wahl der WPT Datenbank IFR gg; 2B [REMETREEIIEL ENgess-
Auswahl des (ENR) Waypoints => kénnen mit DELSEG gesamt
v
INS geloscht werden.




EinfUgen von
Waypoints

Loschen von
Waypoints

Loschen ganzer
Procedures

Zusammenstellen
und Speichern
eigener Flugplane

In bestehende Verfahren konnen einzelne Waypoints eingefiigt werden (keine ganzen Verfahren)

1. Markieren des Waypoint der RTE, vor dem der neue Waypoint eingefugt werden soll.
2. 2xNEXT farbiger Balken mul® im Waypoint Fenster stehen
3.  Auswahl des Waypoints (Name, ID oder UP, DOWN)

Werden Waypoints in fixe Verfahren eingefugt, konnen zu diesen Punkten keine Procedure Turns auf der
Karte berechnet und eingezeichnet werden.
=>  Einzeichnen nach der aus der VFR FMS Flugfuhrung bekannten Punkt zu Punkt Fithrung.

Einzelne Waypoints I6scht man mit
v DEL nach Markieren des Waypoints.

Da durch eingefiigte oder geloschte Waypoints der Sinn von Verfahrensanweisungen verfalscht
werden kann, sollte man im Fall einer irrefihrenden Darstellung das fixe Verfahren von neuem
laden.

Nicht mehr bendtigte Procedures I6schen Sie mit

v DELSEG aus dem Flight Plan (bleiben im Speicher bestehen).

Alle IFR Waypoints konnen zur Zusammenstellung von USER Routen genutzt werden.

USER Routes / Routensegmente werden in der Punkt zu Punkt Fihrung dargestellit.
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Der IFR Flight Plan

Insert Position -
ein Beispiel

In bestehende Verfahren kbnnen Waypoints eingefligt werden

Beispiel mit InsPOS
Es werden dann keine Procedure Turns auf der Karte eingezeichnet, sondern die schon aus der VFR FMS

Flugfihrung bekannte Punkt zu Punkt Fihrung.

APFROACH (EDDM)
OBLIMDE
0BL{MDE
08L{NDE) :

OBLIMDE) : ol 3 s s

08L{NDB) . 1 ) o e " rest 16DMN
GeLNDE) 11 Wl 62.5 | = : 5 Ll 62.3
SR D = ket 31 min 14 R g s S ST e 31 min O se

JIOATH | SOUTH] AUX

NAV PAGE (Active APT: EDDM)

M 4535377 E 011 07.651°
ROKIL GaLMDE)
LANDU OBLINDE)
Ohadz7 OBLIMDE)
Dibdazs GaL{MDE)
ORLINDE)

eer 32 min 3 se

JIOATH | SOUTH]  AUX




Direct aus dem Flug-
plan -
ein Beispiel

Den GPS Approach abkiirzen zum Waypoint
BEGEN

v" NAV Nav Page
im Flugplanfeld Begen markieren
v DCT Sofort wird auf die Karte zurtickge-
schaltet
v" Der hellblaue Vektor weist den
Weg
v" Flugfiihrung in der Info Box

v" Der Kurs kann sofort auf den DCT korrigiert
werden.

14:18:41
ars SATFIX 9
'N 48 09.015'
: 011 13.975'
= a1 5000 feet
ﬂl‘} ih 150 341

,f n=sT RWOBR

T @ N7 1

ey 10 min 51 &

MTUP /16 - 02 REV L Datum: 12. 04. 2005
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© o TTRKUFT | AUX |

vt hEET 3 MiD 48 sE
ires1 RWOBR

=E=I'zﬁq

=e= e | Lleer 10 min 34 s
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FlugfUhrung im

FMS Fenster Zur Flugfihrung im FMS Fenster der Info Box informieren Sie sich bitte auf Seite Fms - 12.

Das FMS Fenster
Die Flugfiihrung im FMS zum NEXT

Waypoints ist in der IFR Navigation nur wah-
rend des ENROUTE Teils wirklich sinnvoll.

Wahrend der An- und Abflugverfahren liegen die
Punkte naturgemafly zum Teil in einem Verhalt-
nis zueinander, das eine Fuhrung von Punkt zu
Punkt unmoglich macht.

Bei Turns kann der NEXT Waypoint nicht durch
die FMS Flugfihrung bestimmt werden.




MT Track / Automatic Logbook

MT Flight RECOIAEN ...ttt e e e e eaaeeeeeas Track/Log — 2
LTy 0 gl | [=To =T g o =T ST Track/Log — 2
Speichern und Abspielen €INES TracCKS ..........uiiiiii i e e e e e e eeeeeees Track/Log -2

1Y/ I o Yo | o Yo Yo | PSRRI Track/Log — 4
Automatische Eintrage bei Geschwindigkeit <> 40 KN ...........ccoeeiiiiiiiiiiiiiiicceee e, Track/Log — 4
Ldschen / EINfUgen VON FIUGEN ......ovvuiiii et e e e e e e e e eeeeens Track/Log — 5
Weiterverwenden alS TXT File ......... it Track/Log — 5
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MT Track / Automatic Logbook
MT Flight Recorder

Grundlegendes

MT Track = tatsachlich zuriickgelegter Flugweg

v Beginn der Aufzeichnung mit gultiger Position (SATFIX) im Flight Mode

v Alle 10 Sekunden wird Position aufgezeichnet (Trackpunkte)

v Track wird beim Abschalten des Gerats geldéscht, mul} also zuvor gespeichert werden, wenn man den
Track zu einem spateren Zeitpunkt abspielen mdchte.

Speichern und Abspie-
len eines Tracks

Aufrufen der Track Page

v AUX

v TRACK Track Page
Funktionsmodus mit den Tasten: TRACKO09
v SAVE  Abspeichern des gera-
de aufgezeichneten BADEN
(geflogenen) Tracks BASTION
(vor dem Abschalten BRUCHS
des Gerats!) unter indi- CHARL
viduellem Namen (oder ggﬁiﬁg H
einem von System vor- DEMOEDKE
gegeben ) DLE
v PLAY  Abspielen eines Tracks EDNYEDNO T
v' DEL Léschen eines Tracks EggﬁEDNL
v UP ESSEN
v DOWN
v  BACK  Zurlick zum Map Mo-
dus

SAVE | PLAY




Gl T

Replay-Modus mit den Tasten = -- o ¥, = e

v FAST / NORM
schnellstmogliche /

zeitverzogerte

Wiedergabe des

aufgezeichneteten : -

Tracks ek 135 7 251
v STOP Beenden der gf:: .

Wiedergabe ] —— f“ -=
v BACK Zurick zum Map k""““““"‘gﬂ.g—

Modus ~SllCHART

v LOG Flight Log

.I:Ihjlruj'

UI" Ii‘:.h-fﬂ
=t '“‘Q;EET —

Ohne Unterbrechung des Replay Mode ist es moglich

v VIEW Die Karte zu zoomen, Info Box ausblenden
v CHART Karten-Basis zu wechseln,

v CHART/SIN.CHA Single Chart anzuwahlen,

v DCT Direct zu legen,

4 NAV mit der Nav Page zu arbeiten.

Mit dem Wechsel in den Flight Mode wird der Replay beendet.
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MT Logbook

Automatische Eintrage
bei Geschwindigkeiten
> 40 kn

MT Automatic Flight Log

v LOG

Folgende Daten werden vom GPS
libernommen:

v DATE
v (Dep) TIME

v’ (Arr) TIME

v D-TIME

Datum des Fluges
Abflugzeit:

wird festgehalten,
wenn Geschwindig-
keit grofier als 40 kn
uber Grund
Ankunftzeit:
Geschwindigkeit klei-
ner 40 kn/Grund
Flugzeit HH:MM total
(wird errechnet)

Vervollstandigen des

Logbooks

EDIT | INS

Diese Daten kénnen Sie im Logbook nachtragen:

IDENT
TYPE
DEP
ARR

DN NI NI NI NN

Kennung lhres Flugzeugs
Flugzeugtyp

Kennung des Startflugplatzes
Kennung des Zielflugplatzes

TYPE FLT 5 Zeichen flr eigene Notizen z.B. IFR
TRACKFILE Der zugehdrige im MT System abgelegte und wiederabspielbare Track

Eintrége in je eine Zeile kdnnen Sie vornehmen durch Dricken der Taste:



v EDIT

Geben Sie die Daten Uber die
Rahmentastatur ein und verwen-

den Sie fur die Sonderzeichen
v

v

v
die zugeordneten Funktionsta-
sten.

Von Feld zu Feld springen Sie
mit
v" PREV
v NEXT

Bestatigen Sie die Eintrage mit
v SAVE

Automatisch kommen Sie zurtick
zur Hauptseite des Logbooks.

Léschen / Einflgen
von Fligen

Weiterverwenden als
TXT-File

MOVING
TERRAIN

| PREV | NEXT | BACK

Wollen Sie eine weitere Zeile editieren, wahlen Sie diese mit:

v UP v DOWN

Ldschen ganzer Eintrage mit
v DEL

Durch Drucken von
v TXT

EinflUgen von Fligen mit
v INS

schreiben Sie den momentanen Status in ein allgemein lesbares TXT-File:
fltlog.txt im Verzeichnis MOVTER.PRO\TRACKS. Diese Datei kdnnen Sie editieren und weiterverarbeiten.

MTUP /16 - 02 REV L Datum: 12. 04. 2005
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MT Rotating Chart

GrUNAIEENAES oottt oo oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ar e Rotating — 2
Karte nurin 150 % ZOOMY! ... .t e e e e e e et e e e e e e e e e eeeaaaas Rotating — 3
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MT Rotating
Chart

Grundlegendes

Karte nur in 150 %
ZOOM!

MT Rotating Chart

Dieses Modul kann nur auf MT-VisionAir und MT-VisionAirEP freigeschaltet werden

v VIEW
v" ROTATE
Im Hauptfenster dreht sich die Karte in Flugrichtung mit.
Gedreht werden malistabunabhangig alle Karten, Base charts und Single charts.

Im Flight Mode wird die Karte aus-
schlieBlich in 150% ZOOM darge- :
stellt ( VisionAir kann auch 75 %).

T

Im Map Mode haben Sie die Mog- S . . OsCl i
lichkeit , die Karte kleiner oder gro- iy NP o i:-" e (S 1s (1 ,_,:,j
Rer zu zoomen g == : g '

Alle Funktionen Uber die Nav Page
funktionieren wie gewohnt.

Jederzeit konnen Sie wieder um-
schalten zum North Up Modus:

v VIEW
v N-UP

! ! i / ':',-' q“\ ; %
MA.F CHA.FI:T] VIEW | MAN DETup-dT LUM - |

e . )ﬁepssﬁTleg

—~N 53 43.908'
E 008 01.996'
‘st 8000 feet

%130 110
~“vcr EDHK
Dm"ffss.g MC 62

“"‘Fr!n‘f 47.8 261

. e 22 min 2 se
pest EDWR
e 47.8

“ger 22 min 2 se
[ AUX




v" Die eigene Position kann in der Mitte des &
Bildschirms angezeigt werden (Abb. %
oben) X

v" CENTER (in der VIEW Leiste)

oder zum unteren Rand hin versetzt werden =~ | o T T e T K
(Abb. unten) LA, i e -{.-,! i 83.5 [T 61

'—u" EEr :!-EminEB g

1} 4&:1 Em

v OFF-C (in der VIEW Leiste)

VL 1# gmﬂmm 16 ¢
’ ."'. "l |=::=-I:-g. = :_..._ % ." "-EEFI'ED'WH
ll...‘,.' J 1'\ : L a2 45-.3 |
G VL") - S -s'» se1 22 min 16 &
| 150% | MFD | SFF—c | NoUe :

v Die Karte kann im Rotating Modus in zwei
Zoom Stufen angezeigt werden:

v' 75 % (Abb. oben) - Nur bei VisionAir

v" 150 % (Abb. unten)

v" Mit N-UP kann wieder in den North-Up Mo- l, R ,
dus zuruckgeschaltet werden

o ."'_.I_'l, e jL.___-.
| OF |wwr
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MT Charting Modul

GrunNdIEgENAES .o Charting — 2
RS To7= 1 o] 1= o 1P PP PP PP PP UPPPPPPPPPPPPPPPPPPN Charting — 2
RN (=T (=) a4 T=T (= o S EPSPPRRPPPPIRt Charting — 2
(@ T 1 - | RS PSPPPRR Charting — 4
Ablage der Single Charts im MT-SyYStem .........ccoiiiiii e Charting — 5
Ubertragen der Single Charts auf MT-VisionAir mit Micro Drive oder Compact Flash................... Charting — 6
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MT Charting

Grundlegendes

Scannen

Referenzieren

Programm MT Chart

Mit MT Chart referenzieren Sie lhre eigenen Karten (Scans). Durch die zugewiesenen Koordinaten konnen
diese vom MT Hauptprogramm gesteuert werden. MT Chart ist ein Windows Programm.

Scannen

Bevor Sie das MT Chart Programm starten, mussen Sie lhre gewunschte Karte scannen. Fur den Einsatz mit
Moving Terrain muf} ihre Karte als Bitmap-Datei vorliegen, im sogenannten Windows-BMP Format (Dateien mit
der Endung *.BMP). AulRerdem mulf} die Farbtiefe 24 bit betragen, d.h. 16 Mio. Farben = truecolor.

Ansonsten ist es egal, ob Sie die Karte mit einem Handscanner bei sich zu Hause, bei einem Scan-Studio in lhrer
Néhe oder bei uns in eine solche Datei verwandeln lassen. Sie konnen jeden handelsublichen Scanner verwen-
den. Ihre Datei muf} jedoch schluRendlich als 24 Bit BMP-Datei abgespeichert werden.

Gute , farbige und nicht verzerrte Ergebnisse erzielen Sie mit einem Farb-Flachbettscanner.

Bei den Karten ist folgendes zu beachten:

- Sie mussen maBstablich sein (in sich nicht verzerrt)

- Latitude / Longitude mul} per Grid ablesbar sein, oder andere Punkte mussen exakt zugeordnet wer-
den konnen.

- Fur grol3e Gebiete ist wichtig zu beachten, das eine zylindrische Projektion (z. B. Mercator) zugrunde
liegt. Kegel(schnitt)-Projektionen sind nicht geeignet.

Das Programm toleriert auch gedrehte Scanns. Sie sollten zwar der Ubersichtlichkeit halber nordstandig sein,
jedoch kompensiert die Software Fehler, die durch Verdrehung entstehen.

Referenzieren
Nach Aufruf von MT Chart sehen Sie in der Mitte des Bildschirms ein spezielles Referenziersymbol (diagona-

les Fadenkreuz), eine noch leere Navdata-Box und drei MenUpunkte. Wahlen Sie im Menu Map (Alt + A) die
Funktion ,,Open* oder dricken Sie die Taste F2. Es erscheint ein Datei-Dialog ,Load Custom Chart®. Hier



wahlen Sie das Laufwerk, Verzeichnis und schlieB3lich die Datei (im BMP Format!), die Sie referenzieren
wollen. Innerhalb der Rechteckfelder konnen Sie sich mit den Cursor-Tasten bewegen, zum nachsten Feld
gelangen Sie Uber die Tabulator-Taste, zum vorausgehenden Feld Uber gleichzeitiges Driucken von Shift
und Tab.

Nachdem Sie die Karte, die Sie referenzieren wollen, ausgewahlt haben (ihr Name muf3 im einzeiligen
Rechteckfeld unter Dateiname stehen), bestatigen Sie durch dricken der Enter-Taste. Jetzt wird die
Datei automatisch in das Moving Terrain Format MTC umgewandelt. Sie haben jetzt die Wahl, die BMP-
Datei zu I6schen oder zu bewahren. Sie benotigen weiterhin nur die MTC-Datei. Wir empfehlen, die
BMP-Datei von der Festplatte zu I6schen. Sollten Sie nicht selbst die Moglichkeit zum Scannen haben,
sondern die Dateien extern erstellt haben lassen, empfiehlt es sich, vor der Arbeit eine Sicherungskopie
auf einem anderen Datentrager vorzunehmen.

Nun kommt der wichtigste Teil der Vorbereitung |hrer Karte fur den Einsatz mit Moving Terrain: das
Referenzieren. Je sorgfaltiger Sie diesen Schritt durchfuhren, umso besser werden die Ergebnisse sein,
die Sie spater zusammen mit dem GPS erzielen. Beim Referenzieren mussen Sie 3 Punkten auf der Karte
exakte Koordinaten (Langen- und Breitengrade) zuordnen. Bewegen Sie die Karte mit den Cursortasten
oder der rechten Maus-Taste, um das Referenziersymbol uber eine Stelle zu bringen, deren Koordinaten
Ihnen bekannt sind, bzw. die auf der Karte ablesbar sind. Bei Sichtanflugkarten empfiehlt sich hier z.B. das
Gitternetz am Rand der Karte. Falls Sie keine Koordinaten auf der Karten angegeben haben (z. B. Stadt-
plan), haben Sie die Moglichkeit, mit dem GPS an einige Stellen auf der Karte zu fahren/fliegen/gehen und
sich so die Koordinaten einzumessen.

Sie mussen 3 Punkte referenzieren. Beachten Sie: Ihre Referenzpunkte sollen moglichst auf der Karte
verteilt sein und nicht zu dicht zusammen und nicht auf einer Gerade liegen.

Das MT Programm lauft auch, wenn Sie nur 2 Punkte referenzieren, Sie verschenken aber eine wichtige
Sicherheitsabfrage und Genauigkeitsbewertung.

Zum Anlegen eines Referenzpunktes bewegen Sie den gewunschten Kartenpunkt unter das
Referenzierungssymbol und wahlen das Menu Referenzieren (Alt + R) oder dricken Sie F8. In dem er-
scheinenden Dialog konnen Sie diesem Referenzpunkt einen Namen geben und seine Koordinaten einge-
ben (bis auf 1/1.000 Bogenminute). Wieder bewegen Sie sich von Feld zu Feld durch Drucken der Tabula-
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MT Charting

Qualitat

tor-Taste, zum vorausgegangenen Feld durch das gleichzeitige Drucken von Shift und Tab. Speichern Sie
den Punkt durch Drucken der Enter-Taste ab (Save). Speichern Sie auf diese Weise insgesamt drei Punk-
te ab. Das Programm bewertet nun die Genauigkeit der Eingabe und die projektionsbedingte Abweichung
der Karte von der Rechteckreferenz. Folgende Bewertungen werden |hnen als Kommentar angegeben:

Kommentar very good good medium poor but useful unuseable
del psi * 0-1 1-2 2-6 6-10 >10

(* Del psi ist das interne Bewertungskriterium und errechnet sich aus den relativen Verdrehungswinkeln
der Karte zwischen Erdkoordinatensystem und Pixelsystem, die sich jeweils aus den
Verbindungsgeraden aus den Eingabepunkten ergeben. Das Programm bewertet hiermit
zugleich Projektionsfehler und Referenzfehler)

Bestatigen Sie diese Meldung durch Drucken der Enter-Taste. Die Qualitat der Referenzierung ist auch
danach noch unter MAP/ INFO zu ersehen.

Speichern Sie nun die korrekt referenzierte Karte mit der Funktion Save im Map Menu (Alt + A) oder durch
Drucken der Funktionstaste F3. Dadurch wird sowohl die Karte im Moving Terrain Format als auch lhre
Referenzierung gespeichert und steht damit fur den Einsatz im Moving Terrain Programm bereit.

Weitere Funktionen in MT Chart

Map Meniu

Das Map Menu (Alt + A) enthalt auBer den vorgestellten Funktionen Open, zum Offnen von BMP oder
MTC Dateien, der Funktion Save zum Speichern von MTC Dateien mit Referenzierung, und der Funktion
Info, zur Anzeige der Qualitat Ihrer Referenzierung, noch folgende Funktionen:

Goto...

Diese Funktion verwenden Sie zur Uberpr[]fung Ihrer Karte, indem Sie Koordinaten eingeben, die darauf
enthalten sein mussen. Das Referenziersymbol erscheint dann genau auf der von lhnen angegebenen
Position. Befinden sich die Koordinaten jedoch aul3erhalb Ihrer Karte, wird eine Fehlermeldung ange-
zeigt.



Zoom...

Sie kdnnen Sie lhre eigenen Karten aul3er in der Standarddarstellung noch mit einem VergroRerungsfak-
tor von 200% bzw. einem Verkleinerungsfaktor von 50% anzeigen lassen.

Ablage der Single Die Karten auf lhrem Moving Terrain System
Charts im MT System

Die mit dem MT Charting Modul erstellten Karten stehen als Single Charts auf Ihrem System zur Verfu-

gung.
Dazu mussen Sie in das Verzeichnis \MOVTER.PRO\CUSTOM auf Ihrem System kopiert werden.
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Ubertragen der
Single Charts auf |hr
MT-VisionAir mit Hilfe

eines Micro Drives
oder einer Compact
Flash

Sie wollen auf lhr MT-VisionAir selbst digitalisierte, referenzierte Single Charts aufspielen:

Erstellen Sie aus den *.MTC files ein ZIP File (z.B. mit WinZip) mit dem Namen
SINGLECH.ZIP
Dabei spielt es keine Rolle, wieviele Karten in diesem ZIP-File zusammengefal’t werden.
Diese Datei SINGLECH.ZIP kopieren Sie dann auf das von Moving Terrain vorbereitete Microdrive (Compact
Flash Type Il) in das bereits existierende Verzeichnis
\DATA\
Das ist alles, was zur Vorbereitung notwendig ist.
Anschliel3end stecken Sie das Microdrive (Compact Flash Type Il) in das ausgeschaltete Gerat MT-VisionAir
ein, starten das Gerat und selbsttatig wird der Update-Vorgang gestartet.
Nach ein paar Minuten Geduld (je nach GrofRe der Datei) sind alle Karten auf das Gerat gespielt.
Schalten Sie nun das Gerat ab und entnehmen die Microdrive (Compact Flash Type II).
Nach nochmaligem Starten konnen Sie Ihre Single Charts uber
v" CHART
v SIN.CHA
aktivieren.
Sollte dieser Vorgang nicht korrekt verlaufen, ist die wahrscheinlichste Ursache, das auf der (Partition der)
Festplatte in lnrem Gerat nicht ausreichend Platz fur die Karten zur Verfugung steht. In diesem Fall kontak-
tieren Sie uns, wir helfen lhnen gerne weiter.

Sie wollen auf lhr MT-ULTRA selbst digitalisierte, referenzierte Single Charts aufspielen:

Starten Sie ein Programm zum Brennen von CDRs. Erstellen Sie auf der CDR ein neues Verzeichnis
Namens CUSTOM. Fugen Sie die von Ihnen zuvor erstellten *.MTC Dateien in den Ordner CUSTOM, den
Sie zuvor auf dem Medium erstellt haben ein. Brennen Sie nun die CD. Nun konnen Sie die von lhnen
erstellten Single Charts mit Hilfe der MT-UPDATE UTILITY auf Ihr Ultra Ubertragen. Wahlen Sie hierzu die
Option 1. Update from Moving Terrain CD.



MT Special Coordinates

Grundlegendes ..o Special Coordinates — 2
Verschiedene KoordinateNSYSIEME ...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieeeeeeeeeeeee e Special Coordinates — 2
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MT Special
Coordinates

Grundlegendes

Verschiedene
Koordinatensysteme

Special Coordinates

Neben der Anzeige der Koordinaten im Latitude - Longitude System stehen weitere Koordinaten-
Formate zu Verfugung.

v NAV
v EDIT
v NEW/MODIFY

Jetzt steht zur Auswahl:

New User Waypoint

v' LAT/LON
v UTM
v’ SWISSG

Einmal angewahlt bleibt ein Ko-
ordinatensystem aktiv, bis wie-
der umgeschaltet wird.

Beim Start des Systems legen
Sie bitte die Einstellungen neu
fest.

Die Koordinaten werden in
der INFO BOX in dem jeweils
angewahlten Format angege-
ben.




ELEW 234041, INFO 122 00,
AWY 0725 B50m GRASS,

ZURICH EAST (VOR)

ZWEIBRUCKEN (AET)
ZWEIBRUCKEN (VOR)
ZWEIBRUCKEM (NDE)

ELEV 141611 TWR 118,10,GND 121,90;
Apron 121,75:ATIS 12852,
RWY 16-34 3700m CONC:
WY 14-32 T300m CONC:
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MT EFB - Electronic Flight Bag

€140 aTe | [=To =T o o =T SO OPR PP EFB -2
Betrachten einzelner Karten ... e EFB -3
IFR Single Chart Selection Page ... e EFB-4
Aktivieren einer [FR-KAre ...... ... e EFB-5
RV =T oz B TP UURPPPPTPPPP EFB-5
e = T TV = PRSPPI EFB-6
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Das Moving Terrain Electronic Flight Bag (MT-EFB) basiert auf den IFR-Karten von Jeppesen
JeppView. Das bedeutet um das MT-EFB nutzen zu kdnnen, miissen Sie im Besitz einer giiltigen

JeppView Lizenz sein und das entsprechende Softwaremodul muss freigeschalten sein.

Die Erstinstallation der Karten erfolgt bei MT und kann nur durchgefiihrt werden, wenn Sie lhre

gultige JeppView Lizenz und eine aktuelle Jeppview CD, sowie lhr MT VisionAir (EP) zu uns
schicken.

Grundlegendes

Die Updates dieser Karten werden von lhnen selbst durchgefihrt, um eine moglichst zeitnahe
Bereitstellung der neuesten IFR-Karten zu gewahrleisten.
Naheres zum Update finden Sie in der Rubrik EFB-Update.

Aufruf der IFR Karten mit:

v CHART MOVING

"~ SIN.GHA CHART SELECTION PAGE e

v GOTO springt zur ausgewahlten Karte. siD STAR APPROACH  APT mooeMAP100%
Achtung: funktioniert nur im MAP OTHERS | VFR-GER |OVERVIEW| HELI-GER urc 09:57:20
Mode I:ﬁiALFal.}::ﬁ

EDDM MUNICH :

v BASE wechselt zur Base Chart | o= EGG RWYS 08R/L DEPARTURES E 010 27.655’
Selection Page EDDLO3P | o . SELECTED .1 7700 feet

v SEL Mehrere IFR-Karten kénnen [EDDLO3Q L 5., e r»i""t‘gl \;Mﬁﬁ] — M=
vorgewahlt werden und werden Egg'ﬁf L ocr ADV
in die Selected Box eingefugt. |c5p s | 1826 M 1
Aktiv ist immer die grin hinter- |eppLoay . —
legte Karte. EDDLO3W :

v <</>> Wechseln der Kartenkategorie |EDDLO3X .. ! it
(SID,STAR USW) EDDM03 max IO KT | l E oPl EDPA

/ UP. DOWN R EDDMO3A |dmurim| s + 581 351

, auf/ Runterscrollen der |copmoss e i | - = —

Auswahlbox [EDDMOSC "+ . By W o

v BACK Zuriick zur Karte / Deaktivieren |EDDMO3D e e E: Ve
der Chart Selection Page EDOMOIE. o ot oo sarnmasr : (=1 1644 .

) EDDMO3F e e v kT 13 h 42 mir

v RIGHT Sprung in die Selected Box GOTO | BASE | “SEL | RIGHT | << > UP | DOWN | BACK




Ansehen einzelner IFR-
Karten

Die IFR-Karten sind aufgeteilt in 5 verschiedene Kategorien:

1. SID
2. STAR

3. APPROACH

4. APT
5. OTHERS

Standard Instrumental Departures
Standard Arrivals

Approaches

Airports

Noise, Parking, Take Off Minimas,...

Ansehen einzelner IFR-Karten:

Mit
v GOTO

zur gewunschten Karte springen.

Die Karte zu der gesprungen wurde, _ MKER FOUR SLERRA {ANKER 45) #Fm-
wird automatisch auf der Single Chart 0 A Fou g Ih Ay 230 | e MAP100%
Selection Page in die Selected Box e oh o Tosc s osg U1 09:57:41
eingetragen. AR s SATFIXS
0 0 "" DIRF G p{ﬁ @ NO GEO
e s E AT . REFERENCE
Manche Karten sind NOT TO SCALE, Lo ; <o | v 7700 fest
und damit nicht referenzierbar. In der 2 i == | —-
Infobox erscheint hier NO GEO ol L
REFERENCE. Auf diesen nicht ===
referenzierten Karten kann das i
Flugzeugsymbol nicht dargestellt und ﬁ EDPA
die Karten kénnen nur im MAP MODE [ g;-ﬁi '331.
EET min |
betrachtet werden. 2==1 ABLITA
_ i 1643 | _
- T el 1135 MR St 208 KT kcn BLKE w13 h 42 min
Z00M:1 MFD [ INFO- | BACK
EFB -3
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MOVING
CHART SELECTION PAGE e

e 00%
i - - 09:57:55
IFR-Karten Kategorie SATFIX
EDDM  [MUMICH 47 48.834'
RIVALS FROM MORTH 010 27.855'
Informationen zur markierten Karte Emnnm“ JT" f“f_
Enn-m 1 ADV
. .. EDD#ZE w 1826 1
Preview der ausgewahlten Karte EDDKIER 0 —
EDDLOo2
T rr EDPA
_ 57.2 "“350
IFR Single Chart | Auswahl Rahmen: Ist der Rahmen aus- oen er 28 min 37 &
Selection Page gefullt, also komplett grun, so ist die EDOMOZ0 il L1
. EDI02E 1643
Karte referenziert. Ist dagegen nur der EDDNI2 - C T : w1 13 h 42 min
Rahmen zu sehen (siehe Bilder) ist die GOTD | BASE | —SEL_BIGHY[ << | »» | LF |DOWN|BACK |

Karte nicht referenziert.

it 13 b 42 min
| DOWH | BACK |




CHART SELECTION PAGE

Das Laden der referen_zierten IFR-Karten L -
erfolgt genauso wie bei den VFR An-
flugkarten.

v SEL Die Karte wird in die Selected Box kopiert
und aktiviert. Es ist immer die grian hinter
legte Karte in der Selected Box aktiv.

Beim Einfliegen in den entsprechenden Ab-
deckungsbereich der aktiven, referenzierten
Karte, wird diese automatisch geladen.

Bei Approaches gibt es noch eine Sonder-
funktion im FLT MODE.

vV VIEW zeigt wahrend des Fluges den
Gleitpfad an. Die Karte
bewegt sich im Hintergrund weiter.

MTUP /16 - 02 REV L Datum: 12. 04. 2005




e E';-.:. *: i FLWE N AL od i

v P VIEW blendet den Gleipfad aus und die
vorher aktive Karte wird wieder einge-
blendet.

ewr wwl 404"

A 19907} QIR | S200°| v
= P
* i Il;'.'; I‘h" 1.7

wow SRR |
HLTH Fn fda
el P23
D PR A 0N sl e A G e
P WIEW | l l AUX |
| sdpervdani parsllel acch wdh miihray T, For fari b i e e o ors eefer 0] DS o
A il rmiricied . ;l.'!’

LA (L= FTREA -

/Zusammen mit dem IFR Package 1 wird die IFR-
Navigation erheblich erleichtert. Auf dem Bild
rechts kann man eine IFR Route sehen, die auf
eine referenzierte Jeppesen Karte gezeichnet
wurde.










Update von Daten,
Karten und
Programm-
versionen

Update von Karten, Daten und Programmversionen

MT VisionAir: Update via Microdrive / Compact Flash Type Il ..., Updates — 2
Update von Daten aus dem Internet via Microdrive / Compact Flash Typelll.......................... Updates — 3
MT Ultra: Update via MTUpdate Utility Version 6.0: ..., Updates — 4
Wie funktioniert das Installationsprogramm®? ..........coooo o Updates -4
Wozu braucht man das Installationsprogramm®? ..o Updates — 4
Vorbereitung / Verbindung der beiden Gerate herstellen............... Updates — 5
Die InstallationsSoptionen ... Updates -7
Installation/Update Base Charts vVON CD ..........oooiiiiiiiiiiicieeeeeeeee e Updates — 8
Installation/Update Single Charts vON CD .........oooiiiiiiiiii e Updates — 10
Installation/Update Navdaten VON CD ...........coooiiiiiiiiiiieie e Updates — 10
Obstacle Installation/Update VON CD ..........oooiiiiiiiii e Updates — 10
Programm Installation/Update ..............eeeiiiiiiiiie e Updates — 10
Registrierung der Moving Terrain Version auf lhrem Gerat ...........cccccoeiiiiiiiiiiiiiicci, Updates — 11
Installation/Update Navdaten von Diskette ..., Updates — 11
Installation/Update Obstacles von Diskette .............ooveviiiiiiiiiiiice e Updates — 12
BackUp der User Waypoint Datenbank ..............oouuuiiiiii e Updates — 12
Installation von Custom Charts direkt von der Festplatte des PC’s ...........ccooviiiriiiinnnnnnnnn. Updates — 13
Beenden des InstallationsSprogramms ... Updates — 13
AULhOFISAtION PAQe ... e e e et Updates — 14
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Update von Da-
ten, Karten und

Programm-
versionen

MT - VisionAir

Grundlegendes

MT - VisionAir

Updates erfolgen via MicroDrive oder Compact Flash Type Il.

Die Datentrager mussen entweder bei uns erworben worden sein oder nach Erwerb bei uns im Haus
konfiguriert werden.

Das Updaten selbst ist einfach und komfortabel:

- bei ausgeschaltetem Gerat die Microdrive einschieben (Ruckseite nach oben)

- Gerat einschalten, das Update lauft automatisch ab und kann an den entsprechenden Meldungen
auf dem Display verfolgt werden

- nach der Schlulmeldung (,Update successfull*) Gerat ausschalten, dann die Microdrive entnehmen
Jetzt ist Ihr Gerat mit den aktuellen Daten versorgt und wie gewohnt einsatzfahig.
Sollte der Datentrager beim Start des Gerats nicht erkannt worden sein (was Sie daran erkennen, dass
Moving Terrain gestartet wird!), schalten Sie das Gerat ab und probieren Sie es erneut. Die Datentrager
haben manchmal etwas Anlaufschwierigkeiten.
Im Zuge eines Update-Vorgangs werden alle Daten vom Datentrager auf das Gerat geladen, was etwas

Zeit in Anspruch nehmen kann. Bitte rechnen Sie die Zeit ein und nehmen Sie den Update nicht in letzter
Sekunde vor.



Update von Daten
aus dem Internet
via Microdrive

Sie wollen auf Ihr MT-VisionAir selbst aus dem Internet heruntergeladene oder per E-Mail
erhaltene Daten aufspielen:

Sie brauchen dazu eine von uns vorbereitete Microdrive (Compact Flash Type Il). Diese stecken Sie mit
dem zugehorigen Adapter in Ihren Office Computer.

Die Daten kommen von uns in folgender Form:

VFR Daten: Die Datei heil3t VFR60.ZIP

IFR Daten IFR60.ZIP

Obstacle Daten OBSTACLE.ZIP

Diese Daten mussen Sie auf Ihrem Microdrive (Compact Flash Type Il) in das dort angelegte Verzeichnis

\DATA\
kopieren (nicht entpacken!).

Entnehmen Sie die Microdrive (Compact Flash Type II) Inrem Office Computer und dem Adapter, stecken
Sie es in das ausgeschaltete Gerat MT-VisionAir ein. Nach dem Starten des Gerats wird der Update-
Vorgang selbsttatig durchgefuhrt. Nach Beendigung des Vorgangs schalten Sie das Gerat ab, entnehmen
die Microdrive und starten dann das Gerat neu.

Dieses Verfahren funktioniert prinzipiell ahnlich auch fur Single Charts (*.MTC files) (vgl. MT-Charting).
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MT Update Utility

MT Ultra

Wie funktioniert das
Installationsprogramm

Wozu braucht man
das Installations-
programm

MT-Ultra : Update von Daten, Karten und Programmversionen

MTUpdate Utility Version 6.0:
Anleitung zum Installationsprogramm

Grundgedanke:
Ein handelsublicher PC und das Gerat MT-Ultra werden Uber ein Kabel und Software verbunden.
Uber einen PC werden Daten von einer CD-Rom oder aus einem Verzeichnis auf der Festplatte ausge-
lesen und Uber das Kabel auf das MT-Ultra Uberspielt.

Damit die beiden Gerate verbunden werden konnen, mufd der PC im DOS Modus gestartet werden. Dies
ermoglicht die beigelegte Diskette.

Bitte beachten Sie die Anleitung genau und folgen Sie dem Installationsablauf Punkt fiir Punkt. Die
Reihenfolge der einzelnen Schritte ist wichtig fur einen erfolgreichen Installationsvorgang.

- Das Programm ermdoglicht folgende Installationen von Moving Terrain CDs:

Installation von Base Charts

Installation von Navdaten (VFR und IFR Nav Daten, Spitaldaten)

Installation von Single Charts (Sonderkarten, z. B. Hospitallandeplatzkarten)
Installation von Hindernisdaten (Obstacles)

Installation neuerer Versionen = Update des Programms MT

- Von der Festplatte Ihres Computers konnen Sie selbst erstellte Daten Uberspielen:
Single Charts (erstellt mit dem Programm MTChart)

- Von Diskette kdnnen Sie Uberspielen:
Navdaten= Spitallandeplatze (SPITAL)
= USER



Vorbereitung

Verbindung der
beiden Gerate her-
stellen

Sie bendtigen fur das Update:

- PC oder Laptop mit Diskettenlaufwerk;

- Laplink - Kabel,

- Tastatur mit PS/2 Stecker (bei Version MT 3.6);
- Boot-Diskette = MT Update Utility Disk von MT,
- CD Rom von MT.

Wichtig: Beide Gerate sind zunachst ausgeschaltet.

Schritt 1: Offnen Sie den Service-Deckel an der Riickseite Ihres MT-ULTRA Gerétes.
Schritt 2: Verbinden Sie den 1. Parallelport (Druckerport) lhres PCs (LPT 1) und den Parallelport des MT-
Ultra Gerats mit dem mitgelieferten Laplink Kabel.
Schritt 3: Schalten Sie Ihr MT-Ultra Gerat ein. Warten Sie, bis es vollstandig hochgefahren ist. Dann
drucken Sie bitte die AGREE Taste.
Schritt 4: Schalten Sie das MT Ultra in den Update-Modus:
a) Falls Sie die Softwareversion Moving Terrain 5.0 oder hoher besitzen, beenden Sie das
Programm mit AUX -> QUIT (langer gedruckt halten).
b) Falls Sie eine 3.6x Software besitzen, stecken Sie eine handelsubliche PS/2 Tastatur (
Adapter fur andere Tastaturen liegt bei) an den entsprechenden Tastaturausgang an. Be-
enden Sie das MT-Programm, indem Sie die Taste <F12> 5 Sekunden lang gedruckt hal-
ten. Dann geben Sie <ALT-F4> <ENTER> ein, um Windows zu beenden. Geben Sie im
DOS-Prompt folgende Zeile ein:
C:\>intersvr /Ipt1 /v Ix=a: Ix=b: <ENTER>

oder wenn Sie eine Deutsche DOS Version haben und eine amerikanische Tastatur

C:\>intersvr &Ipt1 &v &x)a> &x)b> <ENTER>

Unabhangig von Ihrer MT Software Version mul} der folgende Bildschirm erscheinen:
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MT Update Ultility

Dieser Computer Anderer Computer
(Server) (Client)
C: (2146 MB)
LPT1:
Ubertragung Anschluf Geschwindigkeit Alt+F4=Beend

Ihr Gerat ist jetzt bereit, Daten zu empfangen.

Schritt 5: Legen Sie die MT Update Utility Diskette in das Diskettenlaufwerk des PC’s ein.
Schritt 6: Schalten Sie Ihren PC ein.
Schritt 7: Legen Sie die Tastatur-Optionen fest:

‘1’ = deutsche Tastatur
‘2” = amerikanische Tastatur
<ENTER>.

Nowring Terrain Update Ucilicy we.0

Das Programm sucht nun nach lhrer
MT-Applikation zeigt nach erfolgreicher
Suche das Hauptmenu an:

ag redirected INTERLINK Remote-Drive
] ey to MT applicatlion 5.x/6.x lnstalled on arlee

Die Verbindung der beiden Gerate
ist erfolgreich hergestellt.




Installationsoptionen

Installationen von
CD

Wabhlen Sie nun durch Dricken der Zahl, die der jeweiligen Auswahimdglichkeit voran geschrieben ist, die
gewulnschte Option aus.

% e e ] +9-de [ —
— Mowing Terrain Opdate Deility we.0

Wollen Sie Daten von einer Moving
Terrain CD installieren, wahlen Sie Op-
tion 1.

Mit folgendem Bildschirm werden Sie
zum Einlegen einer Moving Terrain CD
aufgefordert.

! Orive Fr detected as redirected INTERLINE Remobe-Driee
| Updace procedurss Apply To NT application S.xf6.x installed on drive F

PLEASE INSERT YOUR MOVING TEREALIN UPDATE D
THTO YOUR CD-DETUVE AND PEESS ANY EEY TO PROCEED
OF FRESS «BSC= T0 BXTIT THE HT-UPDARTE UTILITY

Legen Sie die CD ein und drtcken Sie
eine beliebige Taste, um mit dem
Installationsprogramm fortzufahren.

Cogveighe 2001 =

Ist die CD eine gultige MT Installations-CD, zeigt Ihnen das Programm z.B. folgendes Auswahlmen:

Howing Tarrain Updata Ocilicy we. .0 =

Drive G: detedgted aa CDRom-DElva
Inzartad (ORom im a valid Moving Terrain CD

Drive ¥ detaotad a8 redirectad INTERLINEK Femote-Drive
Update procedures apply to MT applieation 5.%/6.¥ lnatalled on drive F:

Available Installation-Modes )

cl= = [X] BaseChart InstallationfUpdate
2w = [} CupraomThast Tr'.:r::11-'|r:-:h|1.-'2?=".h.d.'.\n-:.
3= = [ | MayData Installatbion/gxlakea

c4> = [ ] Obstacle Installation/Update
<%= & [ ] Prggram IngtallatlonyUpdats

Pleads choops with which of the avallable uplats modes
youo want ba procesd Dy prepplng cls, =3x, <3, cd> 0¥ <5
or press <EEC»> tO pbep back to the main menu

= Capyrright 2001 =
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MT Update Ultility

Installation/Update
von Base Charts

Aktive Menupunkte sind mit einem X gekennzeichnet.
- Wabhlen Sie nun aus den mit (X) gekennzeichneten Kategorien durch Drucken der Zahlentasten (1-5)
Ihr gewunschtes Update oder lhre Installation.
- Mit der <ESC> Taste gelangen Sie zurtck ins Hauptmendu.
- Obstacle Installation/Update betrifft Version Rega
Wahlen Sie 1: BaseChart Installation/Update

Mowving Terrain Update Utility ve.0

—— Available Selection Modes == [ EBasgeChart Installation/Update =
z1= Full Installation/Update =[Country-ID] = Country-Selection ||
<Z2=» Tpdate installed Charts
=3= Repair installed Charts <ENTER > start BaseChart-Update
<4> Clear current Selection <ESC> leave BaseChart-Update

BaseChart: Country Selection ———— = = Update-Statistice =

<E= [x] 0 MB Spain ICAQ
<R> [x] 0 ME Gresce TEC CHARTS
<I= [x] 0 MB Italy ICAO existing 1262
<F= [x] 0 MBE France ICRO to repair ]
=J= [x] 0 MBE Yugoslavia TPC to update i
<o [x] 0 MB Switzerland ICAO install new 0
<h> [x] 0 ME Austria ICARO
<H= [x] 0 MEBE Hungary ICAO DISESPACE
=3= [x] 0 ME Germany ICARO total 2033 MB
<T> [x] 0 MB Czechoslovakia/Slovakia ICAQ free 151 ME
<U> [x] 0 ME United Kingdom ICAD required 0 MB
=Lz [x] 0 MB Foland ICRO remaining 151 MB
<B= [x] 0 ME Benelux Economic Union ICRO

=zt> = Scroll Up | <i> = Scroll Down "“v-——|l

Copyright 2001 =

Wahlen Sie mit Hilfe der Zahlentasten zwischen:

<1> Full Installation/Update: Updaten aller vorhandenen Karten und Installieren von noch nicht vor-
handenen Karten

<2> Update installed Charts: Nur Updaten von bereits vorhandenen Karten ( zu empfehlen bei wenig
Speicherplatz)

<3> Repair installed Charts: Reparieren unvollstandiger/fehlerhafter Karten.

<4> Clear current Selection: Loschen Ihrer momentanen Karten-Selection.

Durch diese Wahl 6ffnen Sie jeweils ein neues Fenster, welches in der linken unteren Bildschirmhalfte angezeigt ist.
Sie aktivieren die gewunschte Operation durch Drucken der ENTER Taste.



- Die Auswahlmoglichkeit der Lander erlaubt Ihnen, auf Inrem MT Ultra exakt die Zusammenstellung der Lan-
der zu treffen, die Sie fur Ihre Reiseplanung bendtigen. Da der Platz auf der Festplatte flr die Karten nicht
unendlich grof ist, mufd unter Umstanden eine Auswahl der Karten getroffen werden. Alle zur Auswahl stehen-
den Lander erscheinen in diesem Feld aufgelistet. Da der Regelfall ein komplettes Aufspielen der Daten ist, ist
die jetzt dargestellte Grundeinstellung die Auswahl aller verfligbarer Lander.

- Wollen Sie nun eine spezielle Auswahl vornehmen dricken Sie <4>, um die Vorauswahl aller Lander zu
deaktivieren. Jetzt konnen Sie die fur Sie wichtigen Lander auswahlen, indem Sie diese durch Drlcken des
entsprechenden Buchstabens aktivieren (z. B. <E> fur ICAO Spain, <G> fur ICAO Germany).

- Bitte beachten Sie folgendes: Da wir die verfigbaren ICAO Karten der europaischen Lander an den Grenzen
zusammenfiigen, kénnen die grenznahen Gebiete immer nur einem Land zugeordnet werden. Wenn Sie jetzt
z. B. die Schweiz in der Auswahl der Lander wahlen, ist es ziemlich sicher, dal® auf den ausgewahlten Karten
nicht die gesamte Schweiz verfligbar ist, da einige einzelne Dateien Frankreich, Italien, Osterreich oder auch
Deutschland in der Systematik zugeordnet wurden. Bitte wahlen Sie in einem solchen Fall die angrenzenden
Lander mit aus. Auch im Fall, Sie wollen in die Pyrenaen fliegen, sollten Sie nicht versaumen, die Spanien-
karten auf Ihr System zu laden.

- Eine Ausnahme: Treffen Sie die Vorauswahl Deutschland, wird die gesamte ICAO Deutschland auch
deutschlandweit auf das System geladen.

Wichtig:
Rechts unten auf dem Mo- ————— Moving Terrain Update Ubility vi _
nitor kénnen Sle ablesen, Avallable ;.-".-.-.--.. an Mo — - E iaTt Inetslliselon I.Ir..::l ste —
wieviel Speicherplatz auf ",.1.1 -L"'-'I'f-:.-.c e e g
lhrem Gerat vor und nach - B Toare Banechast Unaske
der Installation noch vor-
handen ist (mindestens 10 1 e e T i e stice —y
MB mussen immer frei : Ii 0 M2 1r :f_;__ TS |
bleiben!) . [ 0 M@ Fram :,_?,_ :

[x] 0 M8 Switzerland 1o
In diesem Beispiel wird die 1 0N Ei'.I:_m-_:.' ::--,-..':.- DIEKEEACE
Installation nicht gestartet, [xl O M8 Czechcalovakia/Slovakia ICAD e ‘151
da nicht geniigend Platz e (e okl R ot i L
zur Verfugung steht. 3 PTG | i Bt e | nt 3

IR L i ™
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MT Update Utility

Installation/Update
Single Charts von CD

Installation/Update
Navdaten von CD

Obstacle Installation/
Update von CD

Program Installation/
Update von CD

Wahlen Sie 2: CustomChart Installation/Update
Samtliche Custom Charts von einer MT CD werden installiert. Auch wenn Dateien den gleichen Namen

haben, werden altere durch neuere Versionen ersetzt. Eine Auswahl einzelner Custom Charts ist nicht mog-
lich.

Wahlen Sie 3: NavData Installation/Update
Navdaten von einer MT CD werden installiert, altere Versionen werden durch neuere ersetzt.
(Gilt nur fur Moving Terrain Standard VFR- und IFR-Daten)

Installation oder Update des Obstacle Layers (Option 4) (vgl. Update von Diskette)

Um auf lhrem MT-Ultra einen Software-Update von Version 5.x auf 6.x, bzw. von Version 6.x auf eine neuere
Version auszufuhren, wahlen Sie Option 5.

Wichtig: Die Userwaypoint-Datenbanken der beiden Grundversionen 5.x und 6.x sind inkompatibel. Es ist
daher erforderlich, Ihre alte Datenbank zu I6schen.
Sollten Sie bereits zahlreiche Userwaypoints angelegt haben, auf welche Sie in Zukunft nicht verzichten
mochten, konnen Sie lhre Datenbank auf Diskette sichern (s. hierzu auch Hauptmenupunkt ,Data Transfer
from/to disk® Option ,Load User Waypoints from MT System®).
Zur Sicherheit erscheint nach Wahl der Option ,Program Installation/Update“ bei Vorhandensein einer
THE USERWPT DE CAN NOT BE READ BY THE NEW PROGRAM
AND MUST BE DELETED!!! _
PLEASE SPECIFY IF IT SHOULD BE SAVED ON DISKE [Y/N]
OR PRESS <ESC> TO STEF BACE TO THE MAIN MENU
Userwaypoint Datenbank im 5.x-Format folgendes Fenster:
Mochten Sie Ihre Datenbank zwecks spaterer Konvertierung* auf Diskette sichern, so wahlen Sie ,Y*. Haben
Sie bisher die Moglichkeit, eigene Wegpunkte aufzuzeichnen kaum verwendet oder lhre Datenbank bereits
auf Diskette gesichert, so wahlen Sie ,N“ im Zweifelsfall konnen Sie mit der Taste ,ESC* abbrechen und ins
Hauptmenii zuriickkehren. Es werden dann keinerlei Anderungen vorgenommen.

* Bei Bedarf kann bei uns ein Konvertierungs-Tool angefragt werden.



Registrierung der
Moving Terrain Versi-
on auf Ihrem Gerat

Installation/Update
Navdaten von Diskette

Mit der Installation einer neuen Programmversion mufd das Gerat neu authorisiert werden (vgl. Anhang:
»2Authorisation Page®)

Fir die Installation von Diskette bzw. das BackUp von User Waypoints wahlen Sie im Hauptmenu 2:
,Data Transfer from/to disk.

Available Inatallaticn-Modasn:

» = [ ] Copy Custemchartd Crom Diak
2> = [x] Copy Waypoints from Cdisk
e3> = [¥] Copy Chataclas from Ddak
cdx = [x] Lead Paer Wavpodints from NT Syatam

~aa with which of the available gpdate modes
procesd Dy pressing <1s, =2sx, «3s Or =4s
« B phep Dack Bo che main manu

Wabhlen Sie nun die gewlnschte Installation.

PLEASE IGHERT YORUR WAXPOINT DISE
INTO DREIVE h: RND FRESS ANY XEY TO FROCEED
0F PRESS <ESC= TO BETURN TO MEIN MEHD

Sie werden vom Programm aufgefordert, die entsprechende Diskette einzulegen.
Sollten Sie die falsche Diskette eingeschoben haben, erscheint folgende Fehlermeldung:

Inzserted disk does not contain
a valid waypoint database!!!
Fleage ingert Waypoint disk
and press any key to proceed!
Pregs ESC to return to main menu!

Jetzt konnen Sie mit ESC ins Hauptmenu zuruckkehren oder nach Einlegen der richtigen Diskette und
Drucken einer beliebigen Taste mit der Installation fortfahren.

Nach abgeschlossener Installation werden Sie vom Programm aufgefordert, wieder die Update Diskette
einzulegen.
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MT Update Utility

_ Wabhlen Sie Unterpunkt 3 ,Copy Obstacle from Disk*
Installation/Update
Obstgcles Wichtig: Verlassen Sie das Update Programm bitte stets nur tber das Hauptment EXIT, um eine korrekte
von Diskette Installation des Hindernislayers zu garantieren.
BackUp der USER Bitte halten Sie eine leere Diskette bereit.
Waypoint Datenbank Wahlen Sie Unterpunkt 4 ,Load User Waypoints from MT System®.

PLEASE INSERT aN EMFTY FLOPFY DISK
INTO DRIVE A: AND PRESS ANY KEY TC FROCEED
OR FRESS <ESC»> TO RETURN TO MAIN MENU

Bitte legen Sie nun die leere Diskette ein und fahren Sie fort.

Uger waypoint database succesfully backed up

FRESS BNY KEY TO PROCEED |

e —— —
————




Installation von Single Wichtig: lhre referenzierten Custom Charts (*.mtc) missen im Verzeichnis C:\MOVTER\CUSTOM.NEW
Charts direkt von der abgelegt sein, sonst findet das Installationsprogramm sie nicht. Legen Sie bitte ein Verzeichnis
Festplatte des PC’s dieses Namens auf der Festplatte C: auf Inrem PC an und legen lhre Custom Charts dort ab.

vallable Installaticn-Modes:

<l= = [X] Copy Customcharts from Disk I
c2> = [x] Copy Waypoints from Disk |
=3 = [x] Copy Obstacles from Daigk

<4= = [x] Load User Waypoints from MT System

Pleage choose with which of the availlable update modes
vou want to proceed by pregeing <1, <2x, <3> Oor =4
or press <ESC> to step back to the main menu

Wabhlen Sie die Option <Copy CustomCharts from Harddisk>. Die weiteren in diesem Auswahl-
menu sichtbaren Funktionen sind nicht relevant fur die Serienversion.

Beenden des
Installations- Um das Installationsprogramm zu beenden, wahlen Sie im Hauptmenu die Option 3:
programms ,EXit from Update Program*

Schalten Sie beide Gerate ab und entfernen Sie das Interlink-Kabel.

Entnehmen Sie lhrem PC die Boot-Diskette und heben Sie diese auf, Sie bendtigen sie fur weitere Up-
dates.

Schliel3en Sie den Service-Deckel auf der Ruckseite lhres MT-Ultras mit den drei Schrauben.
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Authorisation Unter

Page

v  AUX findet sich:
vAUTH  Umschalten zur Authorisation Page

Diese Funktion erlaubt das Freischalten weiterer Soft- und / oder Hardware-Module auf Ihrem System
Das Freischalten erfolgt Uber einen Code, den Sie ausschlieRlich bei uns bekommen konnen.

v AUTH (ca. 3 Sekunden gedriickt halten = Sicherung gegen unbeabsichtigtes Driicken!)
fuhrt zum Moving Terrain Licence Manager.

Starting Moving Terrain License Manager

icengsse Maintenance

=

MOVING TEREAIN: <MTFROQ.EX

.

-

FHS

Track

IFE
Dbetacles
TCAS

Swisa Grid

[A=Authorize] [Q=0uit]

Pleagse Select from the memu ahowve: a
Bite Code; DDA EE33 ECEE ZAS80 07
Enter - Eite Eey or "."' tooguat:




Registrierung

Bestatigen Sie mit ,Y*, dann gibt der Moving Terrain Licence Manager Auskunft Uber die bisher freigeschalteten
Module.

Beenden konnen Sie den MT Licence Manager mit ,,Q*.

Den ‘Site Code’ tragen Sie bitte in das beigelegte Formular ein und faxen dies an Moving Terrain AG (08376
- 9214-14). Moving Terrain wird Ihnen Ihren ‘Site Key’ zurlckfaxen.

Dieser ‘Site Key’ mul’ eingegeben und mit <ENTER> bestatigt werden. Haben Sie kein zweites Keyboard,
kénnen Sie das Keyboard lhres PCs vortubergehend an Ihr MT-Ultra anschlieRen, um eine ENTER Taste zur

Verfigung zu haben.

Anmerkung: Ab Version 6.1 d bendtigen Sie kein 2. Keyboard. Sie bestatigen den Site Key einfach mit einer
Funktionstaste (Tasten unter dem Bildschirm).

Wahlen Sie anschlielend ‘Q’ fur QUIT, um das Registrierungsprogramm zu beenden und MT 6.x zu starten.
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MT EFB - Electronic Flight Bag Update fur Jeppview Version 3

] =T 0] PP EFB-2
RV o] o T=T £ =11 (8] o o PP PP PPPPPPPPPP EFB -2
ANSChIUusS der KOMONENTEN ...ttt e e e e e e et e tr e e e e e e e e eeeeennnanns EFB-4
O 0o £ (=TS (1= s RPN EFB-5
Update StUME 2 o e e e e e e e e e e e e e e e ———————————————— e aaaaaaanana EFB-6
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Einleitung

Vorbereitung

Abkurzungen :

EFB - Electronic Flight Bag
CF - Compact Flash

MT - Moving Terrain

Einleitung
Das folgende Handbuch beschreibt den Update Vorgang fur die Jeppesen IFR-Karten am Moving Terrain EFB Update
Gerat.

Sie sollten von uns folgende Hardware bekommen haben:

1 x MT-VisionAir Master Unit (falls nicht bereits vorhanden)

1 x MT EFB Update PC System mit 220V Netzkabel

1 x KVM Umschaltbox fur den Anschluf? von 2 PCs an einen Monitor/Tastatur/Maus
1 x EFB-Compact Flash

Es wird vorausgesetzt, dal} Sie einen Standard Biro Rechner mit PS/2 Tastatur und -Maus sowie einen VGA-Monitor
besitzen. Die mitgelieferte KVM Umschaltbox dient dazu beide Rechner (lhren Buro Rechner und das EFB Update
System) an eine Tastatur, Maus und Monitor anzuschliessen.

Vorbereitung

Vor dem eigentlich Update der JeppView Datenbank laden Sie bitte unbedingt die aktuellen EFBTools fur Jeppview 3
zu dem aktuellen Update lhrer Jeppesen CD von unserer Webseite. Sie bendtigen dazu einen PC mit einem Compact
Flash Kartenleser oder ein Notebook mit einem PCMCIA Slot und einem Compact -Flash Adapter jeweils mit einem
Internetzugang.

Die EFBTools finden Sie als ZIP-Datei unter www.moving-terrain.de -> Download -> EFB Tools -> EFB Tools fur
JeppView 3.x Disc ..... :



EFB Tools Download

Lpdate Kit, das Sie van erwerben kinnen. Bitte laden Sie die Tools fir die jeweilige Jepp' ersion mit der Revisionsnummer,
aricht.

MT-System Software

JeppView VYersion 2.x

Sollte beim Anklicken des Links fur den Download dieser automatisch beginnen und danach eine Fehlermeldung
erscheinen, laden Sie bitte die Tools folgendermalien:

echte Maustaste auf gewlinschten Link -> Verknufungsziel speichern unter.... -> Zielverzeichnis, wie im Anschluf
beschrieben, auswahlen.

Speichern Sie dabei die EFBTools-Datei fur die Issue Nr/Datum lhrer JeppView Disc auf der mitgelieferten EFB-

Compact Flash in das Hauptverzeichnis ,EFB-CF-Laufwerk:\“. Dabei ist EFB-CF-Laufwerk durch den Laufwerks-
buchstaben zu ersetzen, der Ihre EFB-CF an lhrem Laptop oder Desktop Rechner hat, z.B.: E:\ .
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Inbetriebnahme des EFB Update Systems

Schliessen Sie jetzt das EFB Update System mit dem Netzkabel an 220V-Netzdose an.

Schliessen Sie das EFB Update System mit Umschaltbox gemaf Bild 1. und der Bedienungsanleitung der KVM Um-
schaltbox an lhren Blro Rechner an. Sie kdnnen dann mit den Tasten ScrollLock+ScrollLock+Cursor Up
Rollen+Rollen+Pfeil nach oben, s.a. Bediensungsanleitung der KVM Box) innerhalb 2 Sekunden zwischen den Rech-
nern umschalten.

Schalten Sie nun das EFB Udate System ein. Sollte die Anzeige zum Starten des Rechners nicht sofort am Bildschirm
erscheinen warten Sie ca. 2 Minuten bis der Rechner gestartet ist und betatigen dann die Tastenkombination zum
Umschalten (s.o0.).

Achtung: Die mitgelieferte Compact Flash darf dabei noch nicht im Leser des EFB Update Systems eingesteckt sein.

Bild 1 . Anschlufd des EFB Update Systems, Umschaltbox (Mitte) und Buiro PC




Das gelieferte Gerat dient ausschlieBlich zum Update der Moving Terrain EFB Daten. Verandern Sie bitte
keine Einstellungen der Hardware, des Betriebssystems oder von Anwendungsprogrammen, es sei denn
Sie werden von unserem Servicemitarbeiter dazu aufgefordert.

Teil 1 der Update Prozedur

Ihr EFB Update System startet zuerst das Betriebssystem Windows XP

Starten Sie dann bitte das Symbol ,EFB-Update” auf Ihrem Desktop per Mausdoppelklick und befolgen die An-
weisungen zum Einlegen der Compact Flash (CF) und der aktuellen JeppView Update CD (s.a. Bild 2). Auf der
Compact Flash sollte sich dabei (gemal’ Kapitel Vorbereitung) im Hauptverzeichnis die aktuelle Datei efbtool.zip
von unserer Webseite befinden.

Bild 2. Laufwerke am EFB Update System
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Beriuihren Sie nach Einlegen von CF und CD bitte NICHT mehr Maus und Tastatur bis das Programm vollstan-
dig beendet ist.

Bei erfolgreichem Update erscheint eine enstprechende Meldung und alle Programme sind beendet.

Teil 2 der Update Prozedur
Entnehmen Sie bitte die Compact Flash und schieben diese in den seitlichen Slot lhres MT-VisionAirs bei ausgeschal-
tetem Gerat. Starten Sie danach das Gerat.

Der EFB Update am MT-VisonAir Systems wird automatisch durchgefuhrt und eine entsprechende Meldung erscheint
am Ende der Prozedur.

Wichtige Hinweise
1. Bitte benachrichtigen Sie uns wenn Sie die Abdeckung Ihres Jeppview-Gebietes andern
P. Installieren Sie keinerlei Software auf dem Update Cube - es sei denn Sie werden dazu aufgefordert

3. Benutzen Sie ausschliesslich die von Moving Terrain gelieferten Komponenten




